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Ameriški poslanik. 
o 

VLADA ZAHTEVALA OD GE&ARDA, DA POTPIŽE 
POGODBO ZA VAENOST NEMCEV. — GERARD JE 
ODKLONIL. — AMERIKANCEM JE DOVOLJENA 
VSA SVOBODA. — DOLOČBA GLEDE ZAPLEMBE 
PARNIKOV. — K POGODBI MED PRUSUO IN ZDR. 
DRŽAVAMI. — NAJ SE DODA ŠE NEKAJ NOVIH 
TOČK. — PATENTE SE MORA REŠPEKTIRATI. -

VARNOST PODANIKOV ZDR. DRŽAV. 

Z raznih front. 

Kodanj, Dansko. 11. februarja. — Nemška vlada je 
predložila ameriškemu }>o«laniku, da podpiše pogodbo, po 
kateri bi se jamčila varnost nemških ]>odauikov v slučaju 
vojne. 

Sličiia pogodba med Združenimi državami in Nemči-
jo obstoji že nad sto let, pogodba je namreč bila sklenje-
na L 1799. in 1828. V tej pogodbi se jamči varnost poda-
nikov države, s katero je druga država v vojni. 

Sedaj je nemška vlada želela, da se k tej pogodbi do-
dajo še nekatere druge točke. Nova zahteva Nemčije je, 
tla morejo v slučaju vojne nemški podaniki v Ameriki na-
daljevati svojo trgovino neovirano kakor v mirnem času. 
Ravno iste pravice bi imeli tudi Amerikanei v Nemčiji. 

Pogodbe med trgovci naj ostanejo veljavne tudi med 
vojno; vsi patenti naj se rešpektirajo in naj Jxxlo nedo-
takljivi, zlasti nemški patenti v izdelovanju municije. — 
Poleg tega naj bi se tudi obedve državi zavezali, da v slu-
čaju vojne ne zapleneta sovražnih pamikov, ki se v istem 
času nahajajo v pristaniščih, ravno tako se jih ne sme iz-
gnati iz pristanišča, razun če se jim da varno spremstvo. 

Varno spremstvo se mora dati tudi parnikom, ako ee 
v isti deželi prepeljejo iz enega pristanišča v drugo. 

Ta pogodba tudi zahteva, da vlada ne sme internirati 
podanikov sovražne države v svojih mejah. 

Gerard je jxxlpin te pogodbe odklonil, ker ga je nje-
gova vlada že odpoklieala in ni bil zaradi tega več zastop-
nik svoje vlade, tedaj tudi ni smel v njenem imenu pod-
pisati kako pogodbo. 

Zlasti ni mogel tega storiti, ker mu ni bil kabel več na 
razpolago in tudi službenim potoni ni mogel več občevati 
s svojo vlado. 

Zaradi tega je nemška vlada hotela pridržati vse c.-
meriške podanike, zlasti pa je hotela časnikarske poroče-
valce pridržati kot nekake talce. 

Gerard je odločno izjavil, da odklanja v tem oziru 
vsaki silo in misli, da se časnikarjem ne bodo delale ovire. 

Nemška vlada je najbrže prišla do tega, ker so nem-
ški časopisi prinašali vznemirljive vesti, zlasti pa, ko so 
poročali, da je ameriška vlada zaplenila nemške paraike. 

Kakorhitro pa je nemška vlada zvedela, da Amerika 
ni zaplenila parnikov in tudi ni internirala moštva teh 
parni kov in da ne ovira Bernstorffa pri njegovem odpo-
to vanju, je nemška vlada takoj vročila Gerardu njegove 
listine in vsemu njegovemu spremstvu. 

I*ri vsej napetosti med obema državama nemško ljud 
stvo ni kazalo sovražnosti do Amerikancev in se jim je 
izkazovala vedno ista uljudnost kot običajno. 

Amerikancem je dovoljeno prosto se gibati v nemški 
državi in gredo lahko svoja navadna pota. Prosto jim je 
tudi odpotovati iz Nemčije, kadar hočejo. 

Kako bo ravnala Nemčija v prihodnje z ameriškimi 
podaniki, je odvisno od tega, kako bo ravnala Amerika z 
Nemci. 

Angleži in Francozi imajo nekaj 
uspehov. — Nemci so izgubili itiri 

zrakoplove. 

Vo je van je a podmorskimi čolni. 
Pittsburgh. Pa... 11. februarja. 

'Nemška kampanja k podmornkimi 
čolni, ne oziraje se na t«, da je do-
\fdla N f f t i j o do -spora z Zdniže 
ti i m i državami, je bila «>l>*oj«*iia. 
da ponesreči. i*« preilno se je 
pridela 

Tako se je izjavil pred&edurk 
< »luiulua vseučilišča. dr. Nikolaj 
Murray Butler. Izjavil j«- dalj«, da 
ima £ane»ljiva poročila, da je bilo 
vjetih, o* i roma uničenih 200 nem-
ških podmorskih čolnov. Oseba, ki 
mu je to povedala, je videla v ne-
k m anirloškem pritrtaniocu 85 vje-
tih podmorskih Solno v, med njimi 
tudi podmorski trgovski parnik 

DeuUehland**. 

" Deutaehland 
Hew London, Conn.. 11. febr. — 

Men»«rer of The Eastern Forward-
in* Co. Paul 0 . L. Hilken je ixja-
vil, da po 31. januarju ni zapustil 
" DeufUehland niti kak drup pod 
morski t rsrornki paraifc nemekenra 
prtMtaniatča z namenom, da pelje v 
Ameriko. Kakor se je dalje izrazil, 
ne bo prišel v Ameriko noben pod-
morski trgovski parnik tako dol-
jto, dokler traja sedanja kriza. 

Pred tedni ao uradniki omenje-
ne družbe pričakovali "Deuiseh-
laud"; pripravili so v^e, kar bi 
bilo potrebno sa prihod podmorske 
trgovske ladje. Sedaj so z vsemi 
pripravami prenehali, ker ne pri-
čakujejo "'fc -̂h« ladje. 

Wiliaml R. Willox. predsednik 

Francoska fronto: 
London, Anglija, 11. februarja. 

Angleški vojni stan poroča: 
Preteklo noč smo zopet dosegli 

velik uspeh pri Serre Hill. Zavzeli 
smo močne sovražne zakope v dol-
žini tri četrt milje. Vjeli .smo 250 
mož, kar je mnogo več kot vse na-
še izgube pri tem zavzetju. 

Odbili smo sovražni napad pri 
Sailly-Saillisel in smo vdrli v nem-
ške zakope pri La Bassee. Nemci 
so imeli velike izgube in porušili 
smo njihove zakope. 

Na eeli fronti smo z artilerijo 
obstreljevali nemške pozicije. 

Naši zrakoplovci so na več kra-
jih bombardirali sovražne posto-
janke in dosegli pri tem lepe u-
spehe. V zračnem boju smo izstre-
lili nek nemški zrakoplov. . 

Pariz, Francija, 11. februarja. 
Francosko vojno poročilo: 

V gozdu Apremout smo zavzeli 
nemške zakt/ptr in vjeli 9 vojakov, 
med temi tri častnike. 

V Argonih in v Lotaringiji je 
izvršil sovražnik več napadov, ka-
tere pa smo vse odbili z infanteri-
jo. Na ostali fronti je bila noč pri-
meroma mirua. 
. Večerno poročilo: V bližini Ver-

duna smo izstrelili en nemški zra-
koplov. Sovražni zrakoplovci so 
tudi bombardirali brez vsakega u-
speha Naney in St. Vincent; pri 
tem se je vnel boj v zraku. Dva 
nemška zrakoplova sta zgorela. — 
Eden je padel na zemljo pred na-
šo bojno črto, drugi pa za nemško 
bojno črto. 

Bombardirali smo tudi letališče 
za zrakoplove v Kolmaru in pri-
stanišče Zebrugge. 

Berlin, Nemčija, 11. februarja. 
Nemško vojno poročilo: — Zahod-
no od Lille in na obeh straneh pre-
kopa La Bassee. kakor tudi sever-
no od Somme je bilo artilerijsko 
streljanje zelo živahno. Na potu 
med Puisieux in Beaeourt je so-
vražnik zavzel nekaj naših zako-
pov. 

Vse druge napade pa smo odbili. 
Ponajveč so se vršili boji mož pro-
ti možu. 

Tudi naši zrakoplovci so bili de-
lavni Daleč za sovražno fronto so 
namreč bombardirali sovražna 
skladišča za municijo. 

Ruska fronto: 
Peti ograd, Rusija, 11. febr. — 

Ruski vojni urad naznanja: — Po 
hudem artilerijskem streljanju so 
nas Nemci naskočili pri Stanislavu 
in so zavreli naše zakope. Nemške 

• čete so štele dve stotniji in so bili 
( ograjeni z belimi plašču 

Naše reserve so vprizorile prott-
' napad in so presmale sovražnika v 
njegove prvotne postojanke. 

Amerika in, Nemčija. 
o 

PRAVIJO, DA HOČE NEMČIJA V MIRU ŽIVETI Z 
ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI. — NEMŠKA VLADA JE 
POSLALA POTOM ŠVICARSKEG POSLANIKA NO-
TO ZDRUŽENIM DRŽAVAM. — STALIŠČE NEMŠKE 
VLADE. —OBNOVITEV POGODBE. — NEVAR-
NOST VOJNE ODSTRANJENA. — NEMČUA BO DO 

KONCA VSTRAJALA. — PODMORSKI ČOLNI. 
-o-

rtpublikanske stranka j e ob javi l 
pismo, iz katerega se vidi, da se 
hočejo republikanci iu progresiv-
ei orgauizatorično združiti. Že pri 
zadnjih predsedniških volitvah so 
proCT"**sUti volili republikanske«?* 
kandidata in Hughes je dobil 600 
tisoč več glasov kot leta 1912 re-
publikanski in progresivni kandi-
dat skupaj. Izbran je že odbor, ki 
ima nalogo še bolj izglaniiti pot 
med obema strankama. Dela se na 
to, da se »kliče koncil obeh strank, i 
V maju ali juniju naj bi se sešli 

Romunska fronta: 
Vršili so se le mali boji. 

Bili so spopadi med stražami, 
j Na nekaterih krajih sneži . 
i Blizu anatolske obali smo poto-
pili tri sovražne parnike obložene 
z žitom. 

Berlin, Nemčija, 11. februarja. 
Nemško uradno poročilo pravi: 

zastopniki obeh strank v Chicago, 
kjer bi se stranki javno združili 
zopet v eno mogočno stranko. 

Znano je, da je Roosevelt 1912 
kandidiral v tretje za predsednika, 
ker ga pa njegova lastna stranka 
ni hotela imenovati za predsedni-
škega kandidata, ampak je posta-
vila Tafta. tedaj je Roosevelt v sta-
nov il svojo, progresivno stranko, 
ki se je pravzaprav odcepila od 
republikanske stranke in na ta na-
čin je bilo možno, da je tedaj pri 
predsedniških volitvah po 14. le-
tih zopet enkrat bil izvoljen de-
mokratski kandidat — Wilson. 

V nepotrebnem strahu. 
Kakih 1000 avstro-ogrskih pre-

mogarjev v Midland, Pa., je poteg-
nilo danes svoja hranila is banko 
•sled preloma diplomatskih odno-
šajev s Nemčijo. 

Mraz je nekoliko ponehal in bo-
ji so se zopet pričeli. 

Pri Postavi, severno od Naro-
škega jezera smo pregnali sovraž-
ne napadajoče čete. 

V Bumuniji razun malih prask 
ni bilo vainih bojev. 

V Macedoniji so Francozi neko-
liko napredovali severno od Bito-
Ija; pri Doiranskem jezeru pa so 
Angleži naskočili naše postojanke. 
Oba poskusa pa nista prinesla so-
vražniku nikakega uspeha. 

Oarransisti na maršu. 
Douglas, Ariz., 11. februarja. — 

2500 kavalerije in infanterije Car-
ranzovih vojakov je prišlo danes 
v Aflua Priete pod noveljstvom 
generala Gomesa. Prišli so iz juž-
ne Chihuahua Te čete bodo zased-
le ozemlje, katero so »prasnile 

ABRAHAM LINCOLN. 
ROJEN 12. FEBRUARJA 1809, UMRL 15. APRILA 1866. 

Iz delavskega sveta. 
Minneapolis, Minn. — Posamez-

ni podjetniki niso nikdar tako ne-
varni delavskim interesom kot tru-
sti, v katerih je več podjetnikov 
in kompanij združenih v močno 
gospodarsko organizacijo, ki samo-
oblastno določajo delavcem mezdo, 
delavne razmere in narekujejo 
konzumentom, kakšno ceno morajo 
plačati za produkte. 

Ta resnica se je pokazala v pol-
ni meri v Mmnesoti. Ko so šumar-
ski delavci rekli, da nočejo delati 
v starosuženjskih razmerah, opa-
zimo takoj v začetku tega leta 
mrzlično vrvenje v minnesotski le 
gislatnri. 

l̂ esui baroni so najprvo zahte-
vali, da governer odpošlje milico a 
sira j kovni pas, ki naj varuje njil 
posestva. Governer je odklonil tt 
cahtevo. Odklonitev je vplivala m 
lesne barone kot če se biku poka 
že rdeča cunja. Pri governerju ni 
so dosegli uspeha in odloČili so st 
da ga dosežejo v legislaturi. Pri 
eeli so vpiti, da je treba s posta 
vami odpraviti pretečo nevarnos 
L W. W. Do sedaj se jim tudi t. 
želja ni izpolnila. 

Predloga, ki je zdaj v zbornic 
ima namen uničiti delavske stre 
kovne organizacije. Velekapitalisi 
hočejo, da država dobi konstablei 
je, ki bodo ob času stavke izvršil, 
tako temeljito delo kot v Pennsyl-
vanij i . da j i m ne bo treba izdajati 
denarja za privatne stražarje, am-
pak pojde razbijanje stavke na 
ljudske stroške. 

Trustovci govore zdaj le o I. W. 
W. kot veliki nevarnosti, češ, da 
nimajo nic proti delavcem, ki ar 

organizirani v " Ameriški delavski 
federaciji." To je le pretveza, k 
izgovor, kajti kapitalisti imajo nt 
piki vse organizirane delavce, pc 
naj nosi organizacija ime kakršno 
koli. Poleg imajo namen naščuvat 
delavec med seboj, ki pripadaj< 
različnim organizacijam. 

Mnogi slovenski delavci se spo-
minjajo še dobro stavke rudarjev, 
ki jo je pred leti vodila "Zapadna 
rudarska zveza". Takrat so tru-
stovci tudi z vsemi sredstvi udari-
li po štrajkajočih delavcih in raz-
bili Stavko. Fraze v kapitalističnih 
listih so bile iste kot dandanes, 
ko nastopijo proti I. W. 

Če hočejo delavci preprečiti, da 
ne bodo sprejeti zakoni njim na 
škodo, morajo biti složni in mora-
jo porabiti svoj vpliv na zakono-
dajee. Če bo sprejeta predloga za 
ustanovitev konstablerske čete, ne 
bodo konstablerji delali razlike ob 
času stavke med člani I. W. W. 
in "Ameriške delavske federaci-
je " . ( " P . " ) 

Uffubljena laika ladja. 
London, Anglija, 11. februarja. 

Lloydova agentura poroča, da je 
italjanska barka "Luigina", 1700 

Laška fronta. 
Italjanski poraz pri Gorici. — Av-
strijci so zavzeli važne postojanke, i 

Velik plen. 

Dunaj, Avstrija, 11. februarja. 
Avstrijsko vojno poročilo poroča 
0 velikih uspehih avstrijskega o-
rožja. O tem se natančnejše nazna-
nja : 

V teku noči so naše čete nasko 
čile sovražnika in zavzele njegove 
zakope. Italjani so imeli težke iz-
gube. Vjeli sino 650 mož in 15 
Častnikov. Poleg tega smo zaple-
lili 10 strojnih pušk, dva metalca 
:nin in mnogo vojnega materijala. 

Posebno so se odlikovali infan-
terijski polk štv. 85. in 87., kakor 
tudi polka deželne brainbe iz Ni-j 

ĵe Avstrije in Bukovine. 
Rim, Italija, 11. februarja. — | 

rjaški generalštab naznanja sle-
deče : 

Vršili so se artilerijski boji v 
Trentinu. Naše baterije so obstre-
jevale sovražne postojanke na 
Monte Creino. Na severnem vzno-
ju Monte Pasubio smo pregnali j 
ovražnikove proviantne čete. 

Na julijski fronti je pokazal so- j 
ražnik mnogo večjo artilerijsko j 
!elavnost kot običajno. V petek jej 
ovražnik vzhodno od Gorice pri-
el obstreljevati naše postojanke 

1 zakopnimi možnarji. Proti veče-
ru pa je nas pričel naskakovati na j 
desnem pobočju Sv. Katarine, se. 
vernozapadno od Sv. Marka in] 
vzhodno od Vrtojbiee. in na želez-j 
niški projri med Gorico in Dom-, 
Dergom. 

Washington, D. C.. 11. februarja. — Nemška vlada 
je potom švicarskega poslanika dr. Ritterja. ki zastopa 
interese Nemčije v Združenih di-žavali, poslala Združe-
nim državam noto, v kateri je točno omenjeno, da noče 
Nemčija z Združenimi državami nikakih sovražnosti, am-
pak da hoče priti popolnoma na čisto, pod kakšnimi pogo-
ji se smejo voziti ameriški državljani v Evropo oziroma 
nazaj in na kakšen način je mogoče preprečiti prelom 
med Združenimi državami in Nemčijo. 

Zaenkrat se še ne ve, če je bila ta nota že odposlana 
oziroma če je že dospela v Združene države. 

Nemška vlada nikakor nima namena omejiti delova-
nje svojili podmorskih čolnov, ampak hoče preprečiti, da bi 
se ne potapljalo ameriških trgovskih parnikov brez sva-
rila ter da bi noben Amerikanec nt* izgubil življenja. 

Državni tajnik Lansing je izjavil, da mu o tem ni ni-
česar znanega, dočim švicarsko poslaništvo odločno zatr-
juje, da je taka nota na poti v Združene države. 

Berlin, Nemčija, 11. februarja. — Skoraj vse časo-
pisje se sklicuje na pogodbo, ki je- bila sklenjena leta 
1799 med Prusko in Združenimi državami. 

Ta pogodba se je pozneje razširila tudi na nemško ce-
sarstvo in je že zdaj v veljavi. 

Washington, D. C., 11. februarja. — Državni de part-
ment je dobil danes odgovor na svojo noto, v kateri je po-
zval vse nevtralce. naj odločno nastopijo proti nemške-
mu brezobzirnemu bojevanju s podmorskimi čolni. 

Švicarska vlada je postopanju nemške vlade odločno 
nasprotovala, obenem je pa izjavila, da bo ostala nev-
tralna. 

Zaenkrat se še ne ve, kaj bo napravila vlada Združe-
nih držav. Agitacija za vojno, ki je bila nastala pred par 
dnevi, je precej potihnila. 

V soboto so potopili Nemci sedem ladij. 
Od 1. februarja, ko je bil napovedan brezobziren 

boj s podmorskimi čolni, je bilo potopljenih nad 172, 
000 raznih zavezniških in nevtralnih ladij. 

V soboto so bili potopljeni sledeči parniki: 
"Japanese Prince", angleški. 4,876 ton; 
"Elavore", norveški, 2.760 ton; 
"Havgard", norveški, 1,100 ton; • 
"Lullington", 2,816 ton; 
"Solbakken", norveški, 2.616 ton; 
"Mantola", angleški, 6,828 ton: 
^Beachtrce", angleški, 1,277 ton, 
Nemci potopijo v blokadni zoni vsak dan približ-

no nad 25 tisoč ton. 
Potemtakem bodo v enem mesecu potopili skoraj 

mijjon ton, torej ravno toliko kot so prerokovali. 
Parnikov je bilo potopljenih: 
Ameriški 1, drugih nevtralnih 31, angleških 43, 

drugih bojujočih se držav 7. 
Včeraj sa bila potopljena dva parnika: 
Angleški parnik <4Salaza*\ 3,811 ton in grški par 

nik "Yasilissa Olga", 1,400 ton. 

Nemški plen v Bumuniji 
Berlin, Nemčija, 11. ietoruarja. 

Seda/ vozijo v Nemčijo in Avstri-
io velikanski plen. katerega so za-
iele nemške in avstrijske čete v 
lumuniji. Vozijo po Donavi. Pri 
prevažanju je zaposljenih več kot 
i00 parnikov in 2700 čolnov. Par-
niki vlečejo po 10 tovornih čolnov, 
polne žita. lesa, usnja iu drugih 
stvari, ki se potrebujejo v vojni in-
dustriji. 

Iz Rumunije so tadi pripeljali 
650 železniških voz. 

Pojasnilo. 
Po pismih, ki nam prihajajo dan 

za dnem od rojakov, posnemamo, 
da vlada med njimi splošno sani-
nanje, na kak način bi bilo mogoče 
si preskrbeti in zagotoviti avstrij-
ske krone, namreč sedaj, dokler 
jim je eena še nixka, in predno se 
povspejo zopet do stare veljave. 

Lahko rečemo, da jo ni sloven-
ske naselbine v Ameriki, kjer bi 
se začasno ne razpravljalo o tem 
važnem vprašanju. 

Več pojasnil v tej zadevi daje* 
mo na zahtevo. 

TVBDKA R A M S S A U B » 
a i g o f t M B ! * ! K J M t & r . 

Pošiljateljem denarja. 
• i 

Denar se še vedno lahko pošilja v staro domovino, dokler ne bo 
vojna napovedana, toda sprejemajo ga le pod pogojem, da se vsled 
vojne • Evropi mogoče izplača z zamudo, ali pa povrne. 

Priporočamo pa pošiljati po brezžičnem brzojavu, ker take po* 
iOjatve ne morejo vstaviti. i 

Pazniki namreč le poredko vzamejo avstrijsko in nemško pošto, 
lahko se pa tuui zgodi, da bodo ves promet popolnoma vstavili 

Pe b n d i t n n hrajava se zamore poslati le okrogle zneske po sto, na 
primer 100, 200, 800, 400, 600, 600 ln tako dalje do deset tiaoC kron. Za br-
•ojavne stroSks je najboljše, da se nam pošlje $4 ak vsak naslov: ako bode 
kaj prereC ali premalo, bomo poslali nazaj, odroma pisali sa primanjkljaj. 

Z mirom na sedanje razmere, k« se veljava denarja večkrat izpremeni. 
bon« ed sedal naprej do preklica, ako ae bode eena kronam zvtfala, medtem bo 
Je denar aa potu de aas. Izteza zadržali, ter s pošiljateljem stopili pismeno v 

Denar po zvišani eeni bomo le tedaj odposlali takoj naprej, .ako bo pe«-
UateU izrecno zahteval, da naj se denar odpošlje tudi v slučaju, .ako se cena 
kronam zviša. 

Kdor fell, da ae Izplačilo Izvrši po NrrfHutm brasjavm, naj pripomni 
na denarni nakaznici "poSlje naj se brzojavno**. 

C E N E : 
K: 10.00 1.50 ( K: 150.00 19.50 
K: 20.00 2.75 j K: 200.00 26.00 • 
K: 30.00 4.05 j K : 300.00 39.00 
K: 40.00 5.35 j K: 400.00 52.00 
K: 50-00 6.65 » K : 500.00 65.00 
K : 60.00 7.90 K : 600.00. 78.00 
K : 70.00 9.20 j K : 700.00 91.00 
K: 80.00 10.50 \ K: 800.00 104.00 
K : 90.00 11.80 ( K : 900.00 117.00 
K : 100.00 13.00 j K : 1000-00 129.00 



" G L A S N A R O D A " 
(»"••Dlan Dally.) 

OvMd nrt imhltBtwd by tlw 
I L O T 1 I I O P V U I 8 H I N O O O M f A I Y 

(« corporation.) 
m ANK ftAKSKR. Prwideat IX>Tn8 BENKDIK, Tmwro i 

Pwce of buatwaa of tbe corporation and addresses of above officers: 
V Gortlandt S'rwt Borough of Manhattan. New York City. N. T. | 

U ceio leto velja UM *a Ameriko In i Za pol leta aa mesto New York.. 2.00 i 
Canada $30l J Za Evropo xa vse leto 450 

Ca pol leta ISO Zs Evropo sa pol leta 1 K 
Ca leto ca mesto New York.. 4 00 Za Evropo m četrt leta L70 

ULAM NAHODA" tatoaja m t dan lrvzemfil nedelj tn praznikov. I 
-G L A 8 N A R O D A " 

("Voice of the People") 
Issued every day except Sundays and Holidaya, 

Subscription yearly <3.00 j 
Advertisement tu agreement. 

Dopisi bres podpisa in osebnosti se ne prloMoJeJa 
Denar naj se blagovoli pošiljat) po — Money Order, 

pri a m w M kraja naročnlkoT prosimo, da se nam tudi prejftajs MraUit* , 
da hitreje najdemo naslovnika. 

Doptaom in poWJatvam naredite ta naslov: 
- G L A S N A E O D A" 

gŽ CorCTandt St.. New York Otty ! 
* •»" »««7 Cortlsndt i 

M S B ! 

A b r a h a m L i n c o l n . 
o 

Da m*.s praznujemo rojstni dan velikega moža, ki je 
združil Ameriko, ki je izpopolnil, kar so začeli Washington 
in drutfi vstanovitelji zdaj tako obširne bi prostrane ame-j 
riške republike. 

Lincoln j«' odpravil suženjstvo, dopovedal je svetu, 
da so vsi ljudje enako vredni, da nima nikdo oblasti nad 
drugim in da mora biti vsakdo v enaki meri deželen pra-
vice. — 

V svojem inauguracijskem govoru leta 1865. je izpre-. 
govoril znamenite besede: 

S sovraitvom do nikogar; z ljubeznijo do vseh. 
Z zavestjo pravice kot nam jo je dodelil Bog, da vi-
dimo pravico, se borimo in dokončamo delo, kate-
ro smo započeli; da zacelimo rane naroda; da skr-
bimo za bojevnike, za njih udove in sirote; da se 
borimo za vse, kar bi dovedlo in pripomoglo do pra-
vičnega in trajnega miru med nami samimi in z 
vsemi narodi. 
S sovraštvom do nikogar, z ljubeznijo do vseh! 
To so besede vseh besed in kdor dela v tem znamenju, 

je najlndjsi, najpoštenejši in najbolj človekoljuben. 
Amerika je lahko ponosna, na Lincolna. 
In če se bo držala njegovih naukov zdaj, v najhujših 

časih, kar jih pomni svet, bo pripomogla celemu člove-
štvu k novi, boljši bodočnosti. 

Ker so Združene države na najboljši način organizi-
rane, ker imajo v vseh oživili dovolj inoči in oblasti, na j 
uporabijo to moč in oblast v dobre in najboljše namene, 
ki ne bodo imeli samo za nas, pač pa za vse človeštvo naj-
boljše posledice. 

Iz Združenih držav naj prisije Evropi luč resnice, 
pravice in bratstva. 

Združene države naj razlože bojujočim se nesmisel-
nost klanja, nesmisel podiranja ter potrebo organizacije, 
popravljanja in vsestranskega stvarjanja. 

Iz Združenih držav naj prisije vsemu človeštvu luč, 
katero je zanetil Lincoln. 

Iz Združenih držav naj prisije in naj razsvetli vse člo-
veštvo. 

S tem bo najbolj počaščen spomin velikega Lincolna. 
ooo 

H u d u d a r e c . 
o 

Na prigovarjanje odbora za poštne zadeve je sprejel 
senat k poštni postavi amendment, ki določa, da se bo 
poštnina za vse stvari, poslane po drugem razredu, pri 
vsakem funtu za pol centa zvišala. 

* Po drugem razredu se pošilja časnike, magazine in 
drugo, 

V tozadevnem poročilu je omenjeno, da bo ta odredba 
stopila takoj v veljavo ter da se bo prihodnje leto poštni-
na ê za pol centa zvišala, tako da se bo povišala začetkom 
prihodnjega leta za en cent po funtu. 

To je zopet velik udarec za časopisje, posebno za ne-
angleško. 

Ljudje eneiniste narodnosti ne prebivajo v enem me-
stu oziroma v eni državi, ampak so razkropljeni po celi 
Cniji . 

Tako je v prvi vrsti s slovanskimi narodi, Nemci. Ir-
ci, Italjani itd. 

Lokalni časopisi ne pridejo toliko vpoštev. ampak 
vsak se raje naroči na list. izliajajoč v Chicagu, Nevr Yor-
ku, oziroma v kakem drugem mestu. 

Dozdaj je bila poštnina še precej poceni, zdaj se bo 
pa podražila za petdeset odstotkov. 

Da bo mogoče delovati tudi zanaprej tako kot se je 
delovalo dozdaj. bo moral vsakdo trpeti nekaj stroškov, 
naročnik in izdajatelj. 

Ko smo zvišali našem listu naročnino, smo vpoštevalij 
predvsem draginjo papirja in deloma tudi zvišanje na-; 
ročnine. 

T'verj eni smo, da bo vsakdo izpre videl naše težavno 
stališče ter nas po možnosti podpiral z naročnino oziroma 
s nabavo novih naročnikov. 

Bodočnost in procvit lista sta odvisna od vas. 
Zatorej na delo, rojaki! i 

I - _ _ ^ . ^ J M r f H ' 

Dopisi. 
i 

Collinwood-Cleveland, Ohio. —| 
Sta riše »Josipa in Marjete Grošel j 
jc obiskala neka nenavadna žen-j 
ska pod imenom Štorklja. Njim 
jo ponudila v dar za predpust 
čvrstega dečka, in sietr dne 3«ra| 
februarja. Gori omenjena stariša 
spadata oba k organizaciji dru-
štva sv. Barbare, zatoraj želim 
zdravje tudi mlademu sinčku, da 
ob letu postane Man našega dru-
štva. Želim Tutli celi družin, 
zdravje in olilo napredka, Cesti-, 
tam! — John Grošelj. 

Willard, Wis. — Čudno je. k >j 
s-e tako malo sliši iz naše Millar ! j 
?ke naselbine. Čeravno nas je lepoj 
število Slovencev, se nobeden ne 
upa. ali pa časn nima. da bi dal 
kaj v javjm:-t. Zato sem sedaj jaz 
vzel pci o v roko, da sporočim ro-j 
iakom. kako l o k : j živimo. — 
februarja smo imeli 1« tno sejo pri; 
Willard t o-operative Dairy (V.J 
v katero smo zvozili 10:5 tisti-! 
kvartov mleka, in to <>d 1. majaj 
19lti pa do decombra. Za mk'ko( 
smo dobili okoli 17 tisoč dolarje; j 
čistega d« narja. Mislim, da mi n-'j 
bo nobeden oporekal, če reče n. | 
da se ".villa rdskim slovenski ri 
farmarjem obeta lepša bodočnost, 
posebno še, ker smo iztrebi'i mo-
ža. ki se je vedno bahal. koliko 
la je napravil naselbini dobrega :j 

naprasvil je po le, da se je moralo 
lciio število Slovencev od tukaj 
posloviti, Med ostalim: pa je ?a-| 
^ejnl nesligo. Da s* pa farmarji; 
pokazali, da ljubijo sloca me i . 
®eboj, so sedaj volili pri gori orne-j 
njeni družbi, ki jo wdrzavajo sa-! 
mi Slovenci in dva Nemci, v od-; 
bor same farmarje. Dosedaj smo' 
»rueli agente v odboru in ravno to 
je dalo povod, da je bil pri dni j 
žbi vedno prepir. Želeti i<j, da 
tisti, ki imajo tukaj kupljene far-j 
me, kmalu naselijo, ker sedaj je. 
dosti lažje začeti, kakor pa pre::i 
5 ali 6 leti. S^daj. ko se mleko! 
proda v svojo lastno slovensko j 
mlekarno. Drugih posebnih r.ovie 
ravno nimam. Da smo dobili duš-, 
uega pastirja, je bilo že porocr.no. 
K 'teura naj le to omenim, da smo! 
že poprej imeli dva duhovna, ka-
tera nam je a«»en! dobil in smo je.j 
kmalu izgubili. Želim, da bi bil t-, 
mnogo let med nami v lepi sloji.j 
T'pam. dn ostane v «aŠi sredini, j 
ker je prišel z dovoljenjem far-j 
marjev. — pozdrav vsem sloven 
skim farmarjem v Ameriki. — 
Farmar. 

Coalgate, Okla. — Naj vam po j 
ročam nekaj o tukajšnjih delav-j 
skill razmerah. Lehigh Coal Co.] 
dela vsak dati; Phiiipps št. G jej 
ianela zaprte rove več kot eno leto. J 
zdaj .pa jih je zopet odprla. Tudi j 
Coalgate Co. dela vsak dan. 31. 
K. T. Co. j e imela zaprt? rove tri 
leta in poL. sedag pa so začeli zo-
pet x dolom. št. 10. 12 in 17 se 
bile zaprte tri leta. zdaj se pa tudi 
pripravljajo, da bodo pričele z 
delom: toda vrjeti se sme šele te-
daj, kadar se v resnici že debt. 
Kakor zgleda, bodo nastopile 
boljše razmere, kar pa so oile pred 
tremi leti. Takrat je izgledalo, 
kakor bi bila polovica okoliee iz-
mrla. V splošnem se sedaj dobi 
delo «e težko, toda bo a časom vi 
tem osaru boljše. Sploh ne vabim 
nikogar tem, ker majofrido <atane,| 

W'wwni nfinni« « um| 

JOHN C. C0RNWELL. 
GQVERNKR DRŽAVE W. VIRGINIA. 

sem bral v trm listu dopis nekega 
Slovenca, ki ptf:ivlja roj tke. da 
bi volili za suho. Od druge strani 
pa se je zoper slišalo, da nekateri 
delajo kisle obraze, ker ni pijače. 
Eni bi radi imeli gosLiine. drugi 
pa zopet ne. Moje nineuje je. da 
je najbolje podpirati obe stranki. 
Kaj mi pomaga, ako bog moli ro-
ko iz gostilne, pa nimam denarja, 
da bi »i mogel kupiti pijače. V 
takem slučaju bi bilo bolje, da ni 
gc-tiln. Kadar pa imam denar, bi 
pa že led. da gostilne odpro. — 
Pred nekaj tedni sem bral, da je 
v Nv\v Yor!:u poskušalo 12 poli-

j ta.ie\ hranili -e samo za 25c* na 
lan; najbrž« zato. tla bi postali 

j močnejši. kajti njihova služba za -
j iiteva lje čnc ljudi. Svetoval bi 
I jim. da :>i jedli slamo, kajti ona 
bitjr lu jedo dan za dnevom sla-

10. .->•> močnejša od na». ki jemo 
vsak dan kruh. — Pridno zasle-

idujcm v ] i stil tuli svetovno voj-
jno. Iz vseli poročil povzamem, da 
'si države želijo mir. Tudi za 
I.Tugoslovii ne h- pr< -krbljeno. Ako 
I v-1;iiu-- *i .Iuge>iavij'> Avstrija, be 
hiain ki :;lj:-vol črnogorski princ 
] _Mtrko, ki ima ži tako ime, da snio 
jlaoko prt i.r!,":;;ni. <ia ho 11a na> 
•dobro "mei !wd"'. Smili se mi rev-
no ljudstvo; kar je pa višjih kro-

I <rov. je zelo potrebno, da bi prišel 
čas. ko bi se jim malo stopilo na 
prste. — Naj še omenim o tukaj-
šnjih farmniTskih razmerah. Zem-

!lja je zeht rodovitna 111 zima je 
I brez sne«a. V marcu, aprilu in 
'maju pad - toliko di-žja. da bi 
I bilo d< sti za celo leto. ako bi bi! 
!;>ra.vikno razdeljen. Ko pa se na-
'pravi lepo vreme, nimamo dežja 
j po več m< -cev in se od vročine 
j vse suši. Pečamo se z živinorejo 
; in pridelujemo mnogo bombaža, 
' katera rastlina dobro obrodi zla-
sti v tej okolici. — Pozdravljam 

I vse Slovcnce in Slovenke širom 
j Amerike. — Mihael Kotar. 

i . 
1 • -

! Revolucija v Avstriji, 
i 
UPOR ZARADI POMANJKANJA 

, HRANE. — TEKLA JE KRI. — 
j VOJAŠTVO NOČE STRELJATI 

NA LJUBE. 

Rim, Italija, 11. februarja. — 
1 Vatikan ima poročilo, da so v Av-
I striii s krvjo zadušili npor zaradi 
! pomanjkanja hran.2. Pogosto so sc 
j vojaki zone j stavili streljati na de 
monstrante. Mnogo polkov se jc 
uprlo in situacija je zelo nevarna 
Bojijo se, da nastanejo veliki sen 
zacijonalni dogodki, morebiti celo 

1 revolucija. 
Vatikanska duhovščina in kardi 

. nali so bili naprošeni, da pripravi 
i io papeža do tega, da vstavi vojno, 
da na ta način reši Avstrijo is 
Nemčijo. 

"Oservatore Romano" pravi, da 
bi morebitna vojna med Nemčije 
in Združenimi državami povzdigni 
la Ameriko, da bi imela nekako 
nadvlado nad Evropo, ki bo p<j 
vojno zelo slaba, Amerika pa bo 
imela nadvlada jočo moč. Da se ne 
bi to dogodilo, se papež prizadeva, 
da bi preprečil vojno med Ameri-
ko in Nemčijo. 

E O M T I NAROČAJTE SE NA 
'OLA8 HA&ODA", NAJVEČJI 

S L O V E M E I DHBVNIK V T O B 

' • ' > 

Ostanki ladij. i 
'I Pernambnoo, Brazilija. 11 febr. 
• Zadnje dni je morje naplavilo mnu 
( go stvari, iz potopljenih ladij. Med 
j drugim je morje \Tglo na suho tu-
' li aparat za brezžični brzojav in 
j kositrovo »katljieo z eksploen ni-
mi stvarmi. Tudi mnogo desk in 
konaemuh škatljic je prižig m , 
subo. . . - . j 

Včaraj sa Je poročala is P^rnam-
bneo, da so bila t i t f i f t e boju« la. 
die akozi Štiri ure • v d i M ^ t e j i 

Fernando de XoronUa. O izidu bit-
ke se ne ve nič natančnega . 

Rio de Janeiro, Brazilija. 11. fe-
bruarja. — Kakor poroča brazilj-
ski mornariški minister, se je pri 
Fernando de Noronha vršila bit-
ka med dvema nemškima pomožni-
ma križarkama in angleškim bro 
dovjem. 

Boj je trajal 15 ur. O izidu tc 
bitka ni nikakih poročil. 

BB&Ilf0 8L0VXJKSK3 NAROD j 

fcMEOTll- i 

S l o v e n i j a v v o j n e m č a s u . j ; 
1 l i 

Za "GI .AS N A R O D A " napisal PBAHK DBASLER. j I 

1 iflll 
Pa Število živine sedaj ni manj kakor pred vojno. 
Telet se namreč ne sme prodajat za zaklat brez vojaškega do <» 

soljenja. temveč se mora vse redili. Seveda je to le živina, ker nekaj ^ 
posebpega je videti par teških volov, kakršne je človek vklel nred z 
vojno. t: 

Še par beseil, kako vojaštvo gospcnlari z živino. š 
V začetku italjanske vojne so napravili po Notranjskem in Do-

lenjskem več velikih barak ali zbirališč za klavno živino (Sehlaeht-
viehdepo). 

V ta nabirališča so «ronili v začetka samo lepo. rejeno živino. l>O- . 
največ pitane vole, ki jih je bilo veselje videti. 

Po dveh mesteili je biia taka živina tako sestradana, da je ko 
maj stala na nogah. 

C'e bi kmet potem videl svojega vola. ga ne bi mogei -poznati, c 
Temu pa se ni čuditi. 
V takili zbirališčih so nastavljeni kaki častniki velikih meni. 

ki niti pojma nimajo o reji živine, ker se nikdar niso videli, kako se 
žnjo ravna. In taki ljudje potem odločujejo, kako ravnati z živino 
in kako jo krmiti. 

Res smešno. 
Hribovsko živino naženejo past po močvirjih ter jo krulijo z 

ločjem in bičevjem ter tudi s trnjem iz vinogradov. . 
Mimogrede naj povem. <la dolenjski vinogradniki ne smejo po-

žgati odrezkov trt, temveč jih morajo povezati v butare te- prodati . 
vladi za določeno ceno. 

Pri tem je včasih več stroškov z delom, kakor vlada plača. 
Potem se to trsie zreže ter pokrmi za živino. 
Lahko si vsak misli, da se živuia pri tem krmljenju tr->ja ne rt 

di. pa tudi pijana ni. ker je trsje suho. 
Ljudje so se začeli že norčevati nad takim gospodarstvom in 

pravijo: Zakaj ne bi pustilo vojaštvo živino do zadnjega dne pri 
kmetu, ki bi imel od nje še nekaj koristi in država boljšo živino in 
:iič stroškov? Dobi pa jo. kadar hoče. 

Gotovo radi tega, da dobe vojaki samo juho iz ko*ti in ne pre- , 
več mesa. 

Če bi bili vojaki presiti, morda ne bi bili tako poslušni ! . . . . 
Pravijo namreč, da medved rajše na komando pleše, če je la-

čen. kakor pa, če je sit 
Ni treba posebej pripovedovati, da je kmalu začelo primanjko 

vati različnih stvari. Tako m pr. kave, sladkorja, riža. olja, mila. 
itd. Moke pa je itak vedno primanjkovalo. 

Predno je Italija posegla v vojno, se je še vedno dobilo olja in 
riža. Olje po KI.60 liter, riž po K 2.— do K 3.— kg. 

Zdaj se riža splob ne dobi, olje pa le v malih množinah in slab-
; še, stane pa po 18 do 20 in tudi več fc-on en liter. 

Košček mila, ki stane v Ameriki 5c, stane v Avstriji K 3.60, a 
j je prav slabo, sploh nič vredno; niti pene ne pokaže pri pranju. A 
iti je najcenejša vrsta. Boljše vrste, če se j o sploh dobi, pa ne vem 
. cene. — 

Loj, ki ga rabijo stroiarji, je po deset kron kilogram, a to 
; najslabši. 

Kava, ki jo je vsaki osebi dovoljeno po četrt kilograma na dva 
rneseea, je po 12 krOD kilogram in naprej, dobiti jo je sploh teško. 

Vsaka oseba ima pravico do gotove količine blaga, a vprašanje 
jc, če je sploh dobi. 

Sladkor ni drajr, a po nekaterih krajih so i»o ecle tedne iu mese-
ce brez njega. 

Stane en kilogram K 1.0?\ dobi ga pa ena oseba po en kilogram 
na mesec. 

Mast je po 16 kron kilogram, a srečen oni, ki more kaj dobiti. 
Kaša je po K 2.40 kilogram. 
Domač« žganje se teško dobi, stane 12 do 16 kron liter. 
Dolenjsko vino na mestu v vinogradu ie po K 2 do K 2.4U li-

i ter. a to na debelo. 
Vrček piva stane 56 do 60 vinarjev, a dobi se ga malokdaj tei 

I bodo sploh prenehali kuhati pivo. 
Fižol ima maksimalno ceno na drobno vinarjev kilogram, 

skrivaj pa se sr?* lahko dražje proda. 
Moka je bila po K 3.20. najdražja (po maksimalni ceni). 
So pa ijucje, ki bi jo skrivaj radi plačali po dve, tri in tudi štiri 

krone, če bi jo mogli dobiti, ker vsa živila so pod strogim vojaškim 
nadzorstvom. Deli pa jih županstvo, ki dobi zaloge v gotovih pre-

sledkih od "Gospodarska Zadruge", za katero pa pravijo, da si ko-
piči denar. 

N. pr. krompir je moral dati kmet po devet kron sto kilogra-
i mov, na drobno, pa so ga prodajali po 14 kron. 

Pšenico je moral dati kmet po 48 kron 100 kilogramov. 
Seno stane 13 bron 100 kilogramov ter ga je jako malo. Oblju-

! bujejo kmečkim kravam in konjem, da bo tudi seno prišlo na karte. 
Popisujejo se vsa živila im> štirikrat, petkrat ali tudi večkrat, pa 

raditega ni nič več živil. Tako, da ljudstvo tarna: Kaj boste samo 
i popisovali, in sitnarili, kjer ni nič. Dajte nam rajše kaj ! 

Špulca- cvirna, ki ni boljši od pajčevine, stane čez dve kroni in 
cena še vedno raste v vseh rečib. 

Blago je silno slabo in še bolj drago. Za sedem kron se t^ko do-
bi za ženski predpasnik. 

Volneno blago za obleke je krog 40 in več kron en meter. 
Usnje, vrhnje, je 30 kron kilogram, pred vojno je bilo pa 4 do 6 

(kron. Spodnje usnje, podplati, so PO 30. 40 in tudi še več kron kilo-
gram. Tako da pride par tempijavcev na 15 kron ali še več. Samo 

I srečen je tisti, ki kaj od tega dobi, ker za to gre pa čez vse teško. 
j Vlada je zaplenila vse kože. čreslo in druge strojarske potreb-
• ščin. Vsaka koža se mora prodati vojaštvu po določeni ceni. Ako 
kmetu živinče pogine, mora kožo oddati vojaštvu. Tudi kože. ki so 
jih dali kmetje v stroj, so bile od vojaštva zaplenjene, vse, razven 

j svinjskih. 
Pretečeno lotq je zaplenila vlada vsem strojarjem ki niso delali 

; za vojaštvo, vse zaloge lubja in čresia. Če se je kdo pritoževal, s 
J čim bo srtrojil kože. ki jih ima že v stroju iu bi se lahko pokvarile, se 
i mu je odgovorilo: to nas nič ne briga. Tako. da je bilo za marsikoga 
veliko razočaranje, tudi za mene. 

Še nekaj o lesni trgovini, ki oosebno cvete po Notranjskem. Še 
i nred izbruhom italjanske voine je vlada prepovedala izvoz lesa. 
To je vse pri nas presenetilo, ker lesna trgovina je bila pri nas glav-

j ni in najizdatnejši vir dotiodkov za kmeta. Vsak jr rekel. češ. lesa 
; nam itak nc more zmanjkati, čemu potem prepoved? 

bolni 
r DOBITE FATHER MOL-

I B S ? U 1 ( C E K J E V A ZDRA" 
^ J VILA ZA RAZKE B0-

B T L£ZNi M nerh>e ka. 
s parcel 

POŠTO. 
t'U«li• vita j*nu«<e jt1 l»ila dodeljena 

onim. ki sr, pisali im» razna zdravila 
rajuejsi Father MWlluscrja. V slučaju. 
<la ve-ste za kojeza. ki trpi mi k:ikl 
zdoloj nar«>doni bolezni, opozorite na 
ta seznam in naročite \>o številkah. 
Štev. 9. Vsakovrstne zapreke na 

pljnčah, kaioij, prehlad. 
oslabelost rati! katerekoli 
holezj!) — 'i uitel j telesa 
in krvi — dve steklenici 
različni recept $2 

št-v 1 Slavno popotno zdravljen]* 
revmatizma <tri raziu-
riM zdravil.".) za kri, za bn-
Wine. zbndunje in za vr-
idtcv moči $3 •> 

št. v r. Father Mollingerjev 
slavni rastlinski čaj. 
Za z.tprtje in oslabelost ter utrujenost — Ta veli-Ui Čini tel J krvi bi moral biti v vsaki Kisi $1 *K> 

fcte* i. Zdravilo za želodec 
neprebavo. p!ab žeJo-

iiee. jetra. Povnpê i pre-
bavo lirane. odpravi pline 
a n varuje pred kislobo... $1.00 

štev s. Ženske bolezni in ne-
red JlA'0 

štev. €. Za vsakovrstne bolez-
ni lediC, bolečine v križu $1 "0 

štev. t. Nervozne bolezni .. u ov 
štev. s. Krvne bolezni in sla-

ba kri »i.oo 
štev io Kožne bolezni — 

skavost. mazulje — turi 
— srbenje ll.AO 

Vi zatuorete naročiti vsako Fath-u* 
Mollin^rjevu ztintvil<» svc4i> in či«=|o. 
Xstvodila v slovenskem jezikiL Pošljite 

! Kotov denar, money order ali priporo-
čen« j)i«nio. Naročite jh» številkah. Za 
zavarovanje pe l̂jito 1(V. več. Ako h -
čete plačat' na pošti, i>otcm vara 
Sljetno C. O. I>. 

Mol l inger Medicine Co. , 
205 W. OHIO ST^ PITTSBL*RGH. PA. 

V Missouri 
so vinske norice, nikjer lepših. 
Naznanjam, da imamo h«- nekij 
vina in rojaki, ki žele dobro na-
ravno pijaeo. zdaj se vam nudi 
zaduja priložnost za to leto. 
CLARET rdeče vino. . galou 5oe. 
ELVIRA mmrno vino ^alon 6r>e. 

^'se dniffe vrste s » razprodane. 
S(xli ."H) jralou jirnsti, matiji po 
Obenem pa ponudim Slovencem iz-
vrstno 21etno trto z koreninami. 
Kdor ima prostor, naj sadi tr*'>. 
da l»o pil domače vino, ker Ameri -
ka I »o stiha. 11> vrst. pri malih na-
ročilih 10e kos. pri velikih naro-
čilih ceneje, kamorkoli v Ameriki. 
Povej koliko rabiš in kakova je 
zemlja in poslal bom trto, ki bo 
najbolje rodila. 

FRANK GRAM, 
Naylor, Mo. 

Opomba. Kuj so našo vina, pov!.', 
. kor kupila jra ena sama tvrdka iz 

\"ew Vorka 60 vajronov v Gase<> 
itade Co., Mo. kjer se prodaja v 

i salonih za import vino. 

ZAHVALA. 
V>em tukajšnjim Slovcinecm 

najtopleje zahvaljujem za pomo«; 
. in tolažbo ob izeubi mojega Ijub-
. ljencga soproga 

RUDOLFA KLEMENČIGA. 
, Zahvalim se za krasne vence. 

katere ste položili ranjkemu na 
i krsto.Srenn hvala vsem, ki ste ga 

spremili k zadnjemu počitka u* 
. pokopali SCC. 

Žalujoča soproga: 
Marija Klemančič. 

; Summit. 111. (12-13—i 

i -

t 
NAZNANILO. 

i Sorodnikom in prijateljem nc-
znaiijam žalostno vest. cia je umr-

' !a moja ljubljena smprosa 
> MAKIJA MASEL 
• po dolgotrajni in mučni bolezni, 
i Ranjka je bila rojena v vasi Ko 

l-cn i"rr~i Likovci. Krašna. in mi 
• zapušča štiri nedora-stle otroke. 
. Bila je članica S. S. P. Z., katere 
•lelai'i so j o spreitiali k zadnjemu 
i po«/itku. Uilika naj ji bode tuja 

icmlja! 
Žalujoči osuili: 

Frajik Masel, soprog. 
' Frank, Rudolf, Marija in Ana, 

otroci. 
Jula Maael, omožeua Šinkovec. 

1 Box 321, Willoek. Oirard. Kana. 

Belgijci v Turčiji, 
Pariz, Francija» 11. februarja. 

Iz Havre, kjer je sedež belgijske 
; vlade, poročajo, da so Nemci po-
jslali v Tnreijo večje Število Bel-



Pedro Calderon. 
j Ta davni španski pesnik ae je ! 
ti a rodil v Madridu dne 17. janu-
arja 1600. Bil je žlahtn«^* poko-j 
lenja Njegov oče je bil kraljev'] 
služabnik. Prvo od go jo je dobil 
pri Jeraiti, pozneje se je v Sala-j, 
maaKi učni filozofije in teoiogije.i. 
Njen'** pesniški genij se je že j] 
zeodaj vzbudil. Kot lDletni mla j, 
danil- je slovel kot izvrsten! 
<hraaratičen pesnik, k a tore mu je 
Lope de Vega fereeki očitno po j 
hvalo. 

Tudi on je bil vojičak in «lužil 
svoji domovini v milanskih in ni-1 
gozemskili bojih. 

Leta 16*®. ga najdemo v Ma-
dridu po Lopetovi a»inrti edinega j 
vladarja španskega gledališča.; 
Bil je ljubimce kralja Filipa IV., r 
in pripoveduje se. da sta oba več- i 
krat improvizirala gledal učne ko-
mad« , Nekoč sta igrala stvaritev , 
sveta. C al de i-on je predstavljal ] 
Adama, kralj pa Boga očeta. Ko L 
je Calderon navdušeno improvizi- j; 
ral krasoto paradiža, ga je kralj , 
imelo vstavil in rekel: "Istina j, 
žal nii je, da sein stvaril Adama i { 
tako /labravega." !, 

Caiderou j»* bil imenovan vite- , 
z o m hv Jakoba. Ko je v Katalo-
ni ji nastal punt, «o morali vitezi | 
v boj, a kralj se je bal za Calde-
i onu da bi se mu ne zgodila kak- ̂  
mi a nesreča, in ga je hotel obdr- ] 
zali doma. A Calderon ni hotel j 
skifiti do-novini samo s peresom, 
nego tudi z mečem, zato se je po- , 
dal k vojski in *«e hrabro bojeval 

• * i ' prois vstasom. Ko se je povrnil 
na/a j »»d vojske, mu je kralj dal ' 
kot. mesečno plačilo 30 zlatih : 

knm ] 
Caideron je uredoval slaveanoj 

<*ti. ko je prišla v Madrid mlada 
kraljica Ana Marija, višja vojvo-
dinja avst rij&ka. 

Leta 1651. je stopil v religiozni 
red. Le.ta 1653. ga je kralj imeno-
val Mojim častnim kaplanom. 
Calderon je bil i>obožcn duhov-

- \«*>ifiar novi 'rtan ni mu delal j 
r-apreke v poeziji. Pisal je svetov-1 
ne in duhovne igrokaze. Madrid, 
Tob-do, (iranada, Sevilla so le ho-
teli igrokaze iz njegovega peresa, i 
Kakor Lope de Vega. je tudi on 
zložil več takra* ^obljubljenih 1 

*'autos s a e ram e ntales''. Mnogi 1 

kritiki so Ke jako pohvalno izra- ( 
žiili o njegovih delih. Kakor la-
bod. ki pevaje umira, tako je Cal-
drron pesmaril do slednjega fe- i 
dihljaja. 

Umrl je na binkoštno nedeljo 
2."> maja 1681. Na svojo izrecno j; 
zahtevo jo bil pokopan breg vseli! 
slovesnosti. • 

i-
I > 

Nemčija in cigani. 
Berlin, Nemčija. 9. februarja, — 

V Monakoem na Bavarskem so se 
zbrali vsi zastopniki posameznih j: 
iji»nt*kih držav, da se posvetujejo, 
kaj bi se ukrenilo, da se pokliče v 1 

vojno slu/bo vsakega sposobnega i 
f id an s. 

To zborovanje pa je imelo tudi 
namen, zabraniti v prihodnje ei- ' 
Iranom potepati se okoli in nadle-
govati ljudi. Na tem zborovanju : 

se je določilo, da se v Monakovem 
v stanovi odbor, ki bo imel nalog, 
popisati vse cigane v Nemčiji. 

"Berliner Tageblatt". ki poro ] 
ča o tem zborovanju, se zgraža 
nad tem, da se v " tako organizi- ! 

rani in kulturni Nemčiji" do vol ju-
« 

je tem nomadom, da se potepljejo 
po nemških deželah in zahteva, naj ] 
Nemčija sledi vzgledu Avstrije, ki 
je vtaknila vse cigane v vojaško ̂  
suknjo. 

I 

Ob bregu. 
i ^ 

Samota me temna obdaja. 
Vse di»e krog mene miru. 

V tihoti molčečega gaja ] 
Ni živega čuti glasu. j 

Valovi v uho le asp'tajo, ^ 
>5 vit lune se v njih lesketa. ^ 

l'«»d njimi se rib'ee igrago 1 
V naročju kr»staknih voda. ( 

N«d menoj pa brzi oblaki j 
Naprej pa naprej ae drve. 

Kak' čudne podobe mi v zraki 
Predstavljajo temne kope! ^ 

Oblakov, valov begajocih 
Uro made firežene en pih. — j 

Za kaj-l i iz prs žalujočih 
.Se meni vzdihuje izdih? 

Kak* vali nam giuejo sanje, 
Z oblaki ljubezen beži, 

spomin pa na dneve nekdanje ^ 
Solzice nam vabi • o&L ^ 

HOJ .Ak-lKiT̂  SX#0 'V JBJTG1* flOE^CMMGL* 1 

M J A J W SB SLOVENSKIH Kir i 
VKŽEV V PTARKM KftAJHi t 

' r KIs ... iis ... . 

Ljubezen Urtia Celjskega, 
Zgodovinska novela. Št. Lapajne. 

| (Urh Celjski, ban hrvatski in gu-
be rnator avstrijski. poiTineje ogr-

ski , je imeniten zaradi velikega 
! vpliva, katerega je imel na vlado 
| in a&ebe ogrskega in nemškega 
; kralja. Umorjen j e bil od Ladi-
I slava Hunvadija v Bel gradu 

leta 1456.) 

! " T 
Ne veseli «e tuje sreče, 
Podira rad, mori povsod, 
Ne gane ga oko proseče 
Za mlado kri, nedtJlžni rod. 

Stritar. 
IUIo je pred pustom leta 1455. 

Hudi mraz in sneg, ki brijeta krog 
dunajskih hiš in palač, ne ovirata 
nič priprave za veselice in zaba-
ve. Tudi v krasni palači grofa Ur-
ha Eizingerja se vse vrti in trudi 

j narediti večer koHkor mogoče za-
nimiv in prijeten. Saj ima tudi 
svoje vzroke. Kdo ne pozna pre-

j mogočnega grofa Urha Celjske-
; ga, kdo ne njegov velik vpliv na 
vso vlado in celo na osebe ogr-
skega kralja Ladislava in nemške-
ga carja Friderika 111. t Celjski 
bo glavni gost današnjega večera, 
ta, bode počastil s svojo navzoč-
nostjo svojega prijatelja in tek-
meca ter dal tako večeru vzvišeno 
pomemibo. 

Svoj prihod so že naznanile ose-
be najvišjega stanu, plemenita-
štva in prvi stanovi vsega Duna-
ja. S takim in enakim spodbuja 
svoje služabnike in strezaje. ki so 
pripravljali za veselico. Sam pa 

) ogleduje izpod nizkega čela s svo-
jimi črnimi očmi vse kretanje in 

• gibanje in niti najmanjši pogre-
šek ne uide njegovemu ostremu 
pogledu. 

A vse druge namene ima Kizin-
ger, ko se pripravlja tako marlji-
vo za veselico. Nič manj kot slav-

, ljenjo svojega tekmeca mu je mar. 
j Njegov bistri duh gleda v daljno 
prihodnjos-t, njegova eastilakom-
nost, presežena samo od Celjske-
ga. je bila nagon te veselice. Se-
daj ali pa nikoli hoče ipodreti 
Celjskega, sedaj ali pa nikoli ho-
če stopiti v njegove stopinje. Ve-
doč, da človek izgubi skoro vso 
individualnost v goreči ljubezni j 
vedoč, da se človek v ljubezni ne 
zmeni veliko -za reči, obsegajoče 
ta svet. da živi takrat le svoji 
ideji, da živi v dosego kraljice! 

j svojega srca, skleni ta diplomat i 
zaljubiti svojega tekmeca. Pa ne! 

jzaJjubtti v nedolžno, nežno dekli-! 
leo. katero dobiti ne stane Celj-
|skoga veliko težav, ampak zalju-j 
J biti ga hoče v prvo dunajsko lepo-| 
jtico, katera zna vse zapeljive u-j 
metnostL katera pozna ranljive! 
strani človeškega srca, v koketno 

j in razuzdano soprogo poštenega 
moža. Ne znneni se, da podre s tem 
zakonsko srečo poštenega sopro 
ga, ne zmeni se za ned<|lžnega o-j 

Jtročiča še v zibeli. Kaj so mar pre-! 
metenemu diplomatu nasledki, ki 
bi znali nastati iz tega? Sebe iz 
zadreg izvleči mu ni mar, akoprav 
pokoplje s tem mirne in poštene 
družine. Edino *>red očmi mu je: 
dosega svojih želj. neomejena ča-
<rtilakomnost. Sredstvo pa mu mo-
ra biti ta veselica. Tu jih hoče 
spraviti skupaj in si s tem posta-
viti lestvo svoje poznejše visoko-
sti. Ko se rniu izdi že vse za veseli-
co urejeno, se poda od doma na-
ravnost h Kamiili Engelheimovi. 
Med poto premišljuje, pod kate-
rim imenom bi j o najlažje povabil 
k veseliei, da bi ne razgalil viso-
ke stanove in nežni spol: dalje 
premišljuje, kako bi jo najlažje 
sprijaznil , Celjskim. Slednjič že j 
iulizo njenega stanovanja mu pade 
v glavo ime Arnstein. 

"Da , pod tem imenom grofinje 
Amsteinske j i je odprta dvorana 
k veselici; pod temi »lavnim ime-
nom jo bo tudi Celjski eislaL" 

Pri aadnjih besedah vstopi v hi-
šico. Bžlo je majhno poslopje, rde-
če barvano, ravno na oglu ozke 
ulice Ne bodemo se trudili izve-
deti iz njunega pogovora sldep, 
pustimo ju ter preskočimo neko-
liko ur. 

_ * * • 
Na stolpu eerkve sv. Štefana je 

odbila ura ravno »edem. Semter-
tja drdrajo kočije, iz raznih ulic 
ptrišedše se ustavljajo pred palačo 
Orha Edzingerja. Lepo oblečeni 
gospodiči. zale gospodične stopajo 
iz vozov ter hrte po krasnih stop-
nicah v sobo, kjer jiii čaka dovolj 
zabave. Pojdimo za njimi ter si 
oglejmo nekoliko dvorano in 
obrano družbo, pa ne pozabimo 
pogledati tudi za tzagrmjalo. 

V prvi sobi, v katero, dospemn, 
i vidimo blazin jene stole, umivakn-
ee toaietna zaizice in mnoao dru-

reči; celi trop galoniranih' 
strežajev v različnih livrejah na-
polnjuje te sobe. Po vsem tem to-
rej smo v predsobi. Odtod pride-
mo v jedilno sobo. Pogrnjene mi-
ze, napolnjene z najredkejšim 
južnim -sadjem, najizvrstnejša vi-
na in celi stolpi sladkarij se vzdi-
gujejo pred našimi očmi. A ven-
dar ne najdemo v teli sobah nobe-
nega gosta, le tupatam se prikaže 
kaka služeča oseba, ki prinssa ali 
odnaša to in ono. 

Večjo pazljivost pa zaslužijo 
sobe. v katere se sedaj podamo. 
Prva j e igralna soba, druga pa 
dvorama za ples. V prvi nahaja-
mo le starejše osebe, osebe že s 
sivimi lasmi. Ti so zidovi tistega 
časa; imenovali bi jih, ko bi bile 
razmere take kot dandanes, bor-
zijance. Tupatam pri štirioglatih 
mfcieah sedijo ti gostje, pazljivo, 
skoro strastno karte v roki držeč 
in kobre sem le rtja premetavajo?, 
pred njimi pa je kupček zlata ali 
srebra, kakor je sreča, večja ali 
manjša. Pa le naprej nas nekaj 
drvi, še toliko časa nam ne dopu-
sti, da bi vsaj nekoliko opazovali 
te obraze in značaje. 

V plesalni dvorani pa je zbran 
ves svet tedanje dunajske gospo-
de; prišli so vsi, kakor jih je po-
v*abil osnovatelj te veselice. Ne-
kako nemirno išče oko onega, za-
radi katerega je napravljena ve-
selica. Tam v kotu sedi na meh-
kem naslonjaču in zraven sebe — 
K a milo Engelheimovo, ali kakor 
se tu imenuje, grofmjo Arnstein-
sko. Eizinger je torej dosegel prvi 
del svojega namena; kako bode 
drugega, bomo videli. Iz žarečega 
obraza in strastno bliščečih oči 
Celjskega lahko sklepamo, da ga 
ima koketna sirena popolnoma v 
svoji oblasti. Pa ravno sedaj je 
pričel vabiti orkester s šumečo 
godbo k plesu; poglejmo si neko-
liko še druge goeste. Tu pleše Ei-
zingerjeva hči Albertina z Rober-
tom Lambergerjem, Klara s Teo 
dorjera Abfaiterjem, Kimigunda 
A ver jeva s Steinerjeim; zadnji 
par pa se pri vrtita Urh Celjski s 
Kamilo Engelheimovo, ali tu ime-
novano grofinjo Arnsteinsko. Nje-
ni graeiozni pies prekosi druge. 

II. 
lil imeni in tebi gine mladost. 
Ne parade več um zamrajena; 
Iz pi j v a ljubezni zadnjo sladkost, 
Ljubiva — ljubiva se. lepa žena. 

Stritar. 
Precej po plesu se podata v 

igralno sobo. K najzadnji mizi se 
; vsedeta; dolgo sedi tiho Urh 'zra-
j ven Ijubljeiie. rahlo j o za roko ur-
jžeč, ter v črne. strastno lesketa-
! joče oči gledajoč, se ne zmeni za 
j šepetanje med drugimi gosti. 

** Niste pozabili obljube, pre 
j draga gospa f " prične Urh. 

' Nikakor ne, še vedno gori mo-
je srce do vas z ono gorečnostjo, 
kot prvi.trenutek, ko sem vas, le-
pi gospod, spoznala. Žalibog pa 
ne more najina ljubezen nikakor 

| obstati, ker vas kot mene vežejo 
; zakonske vezi. Željno vas čaka 
žalostna in ljubeea soproga; na-
me pa soprog, ki mi sicer hlini 
ljubezen, a o tem nic ne čuti" , de 
6 topečim glasom Kaimila 

j 4 'Zakaj ne bi mogla obstati na-
jina ljubezen? Kdo bi hotel naju 
loeiti? Kdo se je katerikrat stavil 
Urhu Celjskemu? Nihče, pa tudi 
najini ljubezni nihče. Ljubeea so 
proga čaka name ? Soproga pač, a 
ne ljubeča. Kdo more zvati to 
ljubezen, kar zveže brezsrčna eti-
keta? Ko bi bil vas poznal, lepa 
gospa, nikoli bi se ne bila imeno-
vala Katarina soproga Celjskega. 
Pa kdaj smem vas na domu ob-
iskati?" 

*'Na domu? — Grofinja Kamilta 
' Arncsteinska pač nima doma. Vpe-
ljal me je Eizinger v to častito 
družbo, ker se je bal izjaviti moje 
pravo ime. moj pravi stan. Jaz 
sem Kamala Engelheimova. Pre-
varo seen morala odkriti, da ne 
lahko Izstopite ia. pota. na kateri 
ste stopili, da še lahko iarujete 
korenine ljubezniodgovori Ka-
mila z vttrilom zrak si pihajoč in 
dobro poznajoe uspeh mojih be-
sed. 

''Sem mar vas vprašal po ime-
nu, po stanu? Vi ste mi kraljica 
mojega srca, pod katerimkoli ime-
nom. Jaz ne odstopim od ljubez-
ni, ljubiva se, dokler je čas. Pa 
kdaj smem priti vas obiskat? Od-
prite mi še duri stanovanja, ka-
kor ste mi odprli duri srca." 

"Pridite jutri, pa ne pod pra-
vim imenom. Kot mladi vitez pri-
dite k šivilji Kamili pod katerim-
koli vzrokom/* 

" N a j zadosti toliko, vidim, da 
postaja naju pogovor že sumljiv. 
Začniva, s šahom." 

Z veliko umetnostjo prelaga le-
pa gospa šahove podobe/ tupatam 

.- F * ? c 

i šah. Vendar vedno zmaga le Celj-
,ski. 
j Drugo jutro vstane Urh, ko jej 
bil dan že velik. Naglo se napravi • | 

\ ter ukaže kočijažu napreči. Na-
'men njegovega pota nam je znan. 
j Kmalu ga vidimo stopiti v malo 
jliišo. Kamila sedi pri oknu. pogle-
jduje semtertja iz zagrinjala skriv- ̂  

na ulico. Pred njo pa stoji pre- j 
i ee j prileten mož, ne sicer ravno i 
grdega obraza, vendar mu pokri- i 
va semtertja kak sivi las med čr-
nimi brki lica in brado. Skrb mu 1 

zgrbiia lice ter prezgodaj potrla; 
vendar mu ni vzela mladeniškega 
okrilja in goreče ljubezni do Ka-

i mile. Dolgo stoji molče pred njo.j 
slednjič jame z žalostnim glasom;j 

" K o bi ne imel tebe, draga Ka-J 
mila, že zdavnaj bi me ne bilo več; i 

[ti si mi tolažba in podpora. Ko bi ' 
'ti ne znala s tako spretnostjo«-! ! 

'vati, bi se nama slaba godila, tako 
jpa vendar še feaj ostane za tvoje:i 
zasebne veselice, katere ti nočem ] 
nikakor kratiti. A ta spomin, da 
me žejia redi. je nestipljiv." 1 

j *'Pusti te žalostne spomine, saj j 
ti nikoli ne očitam; tvoja ljube-t] 

Jszen in tvoje radovoljno prenaša-j s 
nje mojih napak me tolažita in j 

J delo olajšujeta.'7 1 

j Komaj izgovori zadnje besede, 
ko vstopi Urh v sobo. Kakor je z 

'veseljem vstopil, tako iznemden 
i je ostal pri vratih, ko je zagledal ] 
j soproga pri svoji ljubici. Vendar) 
jpreeej si pomaga iz zadrege ter'1 

•(vipr!aiša z navadnim glasom, neko-: 
iiko ponižno: 

i " A l i tu stanuje šivilja Kaniila ; 
f Engelhedmova?" 
u " D a . ta sem j a z " , reče oči po-
t bešaje mlada gospa; " k a j zahte-
i1 vate od mene?" ; 

"Izvedel sem v mestu o vaši 
5'ročnosti in spretnosti v šivanju,"' 
>; zategadelj vas prosim, da bi mi j 
-blagovolili narediti nekoliko 
- srajc ." j 

" Z a k a j bi ne, ker si poboljšam 
- nekoliko naše stanje", de Ka-
t mila. 
i ' * Čas je v pisarno iti, Bog te ob-
• vari. Kamila!" reče Albert, njen 

soprojr. j 
Ploskeci poljubek, gorek ob-; 

jem ter se izgubi skozi vrata. | 
Žareče oko se zasveti strastne-' 

rnu Urhu, tz zobmi zaškriplje, ko 
vidi ta prizor. I 

: < 0 , draga Kamila, o. solnce.J 
brez katerega ne morem obstati!. 

' Koliko sem trpel ta čas, je nepo-' 
• pisljivo. Le zavest, da. me ljubiš, 

mi je dala moč, dat sem se zdržal j 
^ pred soprogom. Dovoli, da te 
» smem vsaij te kratke treuutke ta ' 
. ko imenovati."' j 

"Vendar vas ne morem druga-> 
. Če kot skrivši ljubiti; naj bo da-
l našnji obisk iprvi in zadnji ." 

" P r v i pač, pa ne zadnji. Dokler 
-se boen ntudil na Dunaju, bom ve-1 
dno pri vas. Vaš soprog se bo 

. udal, ko mu bom z rumenijaki oči 

. zaprl." | 
"Motite se. ako menite, da se 

i da moj mož podkupiti; akoravno 
• 'niste vedno pri meni, se vendar 
>; ljubiva kakor dozdaj. Soprog pri-
ijčakuje vsaki dan službe in potem 
.jbom morala tudi jaz ž n j im" , od-
i: govori Kamila. | 
t j "Službe pričakuje? — O, zlata 
I misel! Jez potrebujem oskrbnika 

. 'na mojem gradu v Bertholsdorfu. 
t Bi ne prevzel vaš soprog te služ-
; be ? Jaz mu podelim službo, vi ga 
[ pa pregovorite, da vas vsaj pol 

leta pusti na Dunaju." 
i "Dobro. Pa skrivnostno in na-
>. tanko morava delati, da ne sluti 
• | ničesar, ker j e zelo ljubosumen. 
l 'Vas ne sme nikoli poznati kot gro-
jfa Urha Celjskega. Pa odidite, 

..ker vem. da se gotovo že kesa, da 
• me je samo jpustiL" 

" O , kdaj pride čas, ko te bodem. 
, imel zraven sebe, kdaj te bodem 
limel vso sam in nihče d r u g i ' " 

i J Strastno jo k sebi pritisne, ji da 
' gorak poljubek na rdeče ustnice 
> ter se poda naravnost na kraljev-
•'ski dvor k Ladislavu zaradi veli-* 

k A opravil. Nikakor ni torej za-
.vimla ljubezen njegovo časti-

• lakomnosti; ravno tako kot po-
prej j e opravljal vsa opravila. Ei-
zinger se j e torej motil. 

Z veseljem j e v mislih prešte-
vala rumenjake, katere j i bo dal 
Eizinger; z veseljem je že v mislih 
obiskovala vse veselice na strani 
imenitnega in prebogatega Urha, 
ko vstopi nenadoma soprog. Vrag 
ljubosumnosti ga j e pripodil iz pi-
sarne. Ves spehan prileti skozi 
vrata ter vpraša prvo po g>ospo-
dieu, ki j e prinesel srajce delat. 

" K a j mu hočeš?" vpraša zvita 
soproga. 

" O , ničesar, pa — saj veš — " 
se izgovarja Albert. 

" H a , ljubosumnost, kaj ne. dra 

1
'gi Albert, te j e prignala iz pi-
sarne!" 

, " K a j bi tajil. Tudi to. Največ 
psi, ker mi je gospod odpovedal 

i službo; le do konca meseca bom 

Svarilo. 
s 

LJUDSKI ZDRAVNIŠKI VEŠtAKl c 
OPOZARJAJO NA NEVARNOST 

PREHLADA, GRIPE IN 
P U l f M C L ^ 

t 
(.»irroaino število startnih slučajev, -

ki so nastali v letu lSilG radi i»lja<hil<-e, 1 
je opozorilo ljudstvo preti nevarnostjo, j 
katera pride uajvečkrat radi malega , 
prehlada. 

Zato je potrebno, da takoj uajma- ( 

njši r.nak prehlada odstranite. 1 

H. H. Von Schtick-ov 
B o l g a r s k i 
Ka v • 

r v n i c a j . 
fe se ga vzame zvečer predao se gre 
siwit. pomaga naravi, da lahko odstra-
ni vse hakterije prehlada, katere več-
krat radi zanemarjenosti povzročijo 

neljulo gripo ali celo ožive bakterije 
pljueniee, kar iuia slabe posledice. 

Na tisoče prostovoljnih, zahvah.il! 
pisein lahko vidite v našem uradu. 

Velika družinska škatlja H. H. VON 
S(HU(KOVE(iA BOLGARSKEGA 
KRVNEGA ČAJA, ki traja cel mesec, 
stane le en dolar, »i' Ska tel j pet dolar-
jev in jo {»ošljemo kamorkoli ako dobi-
mo denar ali i « tudi C. O. 1». 

Marvel Products Go. 
9 Marvel Bldg. 

P I T T S B U R G H , P A . 
Opomba. Ako hočete pošiljate v zava 

rovati, pošljite 10a več. 

opravljal ta posel. Kaj bo potem, 
aie vem. Morebiti — morda je bil' 
ta kak mogočen gospod. Meni*! 
sem *ra še pri tebi najti ." 

"Vprašala sein jti. Rekel mi je. 
da potrebuje *Urh Celjski oskrb-
nika na svojem grradu v Bertholt-s-
dorfu. plaea je tudi dobra. Prosi, 
znaihiti ti j o podeli." 

" K a j utendis mene? Misliš, da 
bom jaz vklanjal grofu Celj-

skemu. trinogu in tlačitelju vsega 
cesarst vo ? * * 

" 8 a j ne bode treba. Celo leto 
ne obišče posestva. Spiši prošnjo.; 
predstavljati «e mu ne bode i 
treba." j 
i Slednjič se vendar uda proš 
njam svoje soproge, deloma, ker, 
mu preti aaflostna prihodnjost. de 
loma, ker je ljubil svojo soproiro! 
preveč, da bi ji odrekel prošnjo.] 

(Pride še.) 

REŠIMO SLOVENSKI NAROD 
LAKOTE! | 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa ko-

lonijskih posestev vseh velesil. 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 
STENSKO MAPO CELE EVBOPB $1.50 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STRANI ZJE-

D IN JENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI 8 VET, 
CENA $1.60. 

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL-
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALIJO. ^ 
CENA JE 15 CENTOV. 

CENA SAMO 25 CENTOV. 
Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company 
U Cortlandt St, Hew York, M. T. 

uaG^CJEMSjSteĵ ^oifejSc. CO? cite ̂  rJn rfls 

Čuden obiskovalec. 
Gospa Mar>* Xovak, 59 Blaine 

St., Pasaie. je povedala policiji sle-1 
dee o ztrodbo: 

Veeraj je prišel v njeno stano-
vanje nek tujec, ki se je skril pod 
posteljo z revolverjem v roki. ko' 
je prišel njen mož domov. Ko j« , 
mož odšel, je prišel tujec zopet iz • 
pod postelje, je prisilil, da je od-
nesla svojejra otroka k svoji sose-
di. njo pa je z močnim udarcem 
na srlavo pobil na tla. kjer je oble-
žala nezavestna. Soseda jo Je poz-
neje našla ležečo na t!eh„iz plino-
ve cevi pa je uhajal plin. Tujec ni 
vkradel ničesar. Novakova ima na 
irlavi le nekaj lis od udarcev. Pra-
vi. da o tem ni povedala svojemu 
možu. ker se boji, da bi tujec zo-
pet prišel in bi inotrel pomoriti vso 
njeno druiiuo. 

Vjeta brzojavka grške Kraljevske 
dvojice. 

" E c o de Paris" poroča iz Solu-
na. da je vjela križarka " H y d r a " 
šifrirano brzojavko grške kraljev-
ske dvojice na nemškega cesarja, 
ki je bila poslana brezžičnim brzo-

; javnim potom. 

Drobne vesti iz Italije. 
Uradni list priobčuje dekret, ki 

! postavlja porabo mesa v Italiji 
! pod vladno kontrolo, omejuje 
• nje ffoveje živine in odreja dva 
brezmesna dneva. 

— Poroča se o velikih izgredih 
, v Padovi in Roiuagni, vojaki niso 
; hoteli streljati na ljudstvo, zato 
jih je bilo več ustreljenih. 

NAZNANILO 
O P R I R E D I T V I 

MAŠKARADNE VESELICE, 
i katero bo priredilo 

slovensko pevsko društvo 
" D A N I C A " 

1: v Shebo\-gimu. Wis., 
-i v dvorani Waldschloeschen 
i' dne 17. februarja 1917 
. to je ravno na zadnjo i>ils1iio ̂ o-
^ j boto večer. 
! Tempotom vljudno vabimo vse 
Slovesnce in Slovenke, sploh vsa-
keira. ki se le more vdeležiti prav 

B prijetne zabave. Posebno q>a vr.-
I himo vse naše domačine tukaj iz 

. Shebov |;ana. Sosednjim druŠtvam 
• bomo vM l̂ej dragevolje vrnili mi-

lo za dra<i«>. 7.a dobro postr* žbo 
• bo skrbel odbor, 

•j John Prosen, tajnik. 
1<N". S. St.. Sheboygan. Wis. 

(12-10—2) 
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Jugoslovanska ^ ^ ^ Katol. dednota 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Mino. 
s e d e ž v E L Y , M I N N . 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, &. F. D. No. 1, Cenemaagfc, 

Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALA NT, Box 106, Pearl Ave., Lorain, 

OfckS 
Glavni tajnik: JOSEPH PISHLEB, Fly, Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik N. & : LOUIS COSTELLO. Salida, Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRAHEK. 843 East Ohio Street, Pittsburgh, j < 

Pa. u 
NADZORNIKI: : i 

JOHN GOUZE. Box 106, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue " M M , 8o. Chicago, EL 
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD 8LABODNIK, Box 480, Ely, Minn. i, 
JOHN BUPNIK, Box 24. S. R., Delmont, Pa. j ' 

GOSPODARSKI ODBOR: < 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. ! 1 
JOHN MOVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth. Minn. 
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PRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn. 

Vai dopisi, tikajoči ae uradnih zadev, kakor tndi denarna | 
poiiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri- ; 
tožbe ps na predsednika porotnega odbora. 

Ns osebua ali neuradna pisma od strani članov se ne bode 
odrti*. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

Naročnino na Glasilo Jugoslovanske Katoliške Jed-
note se sprejema le URADNIM POTOM. % 

To se pravi: 
— Nob^n član nam ne more poslati pristojbine za 

Glasilo sam, niti potom našega zastopnika, niti potom 
odbornika tega ali onega društva J. S. K. J. 

Vsak prispevek za Glasilo mora biti poslan potom 
društvenega odbora oziroma potom glavnega odbora Ju-
goslovanske Kat. Jednote. 

To naj vpoštevajo tudi oni, ki so naročniki Glas Na-
roda in ki hočejo imeti razen Glasila še ostale Številke za 
$2.50 na leto. 

Vpoštevalo se bode naročila, sprejeta oziroma posla-
na potom društvenih uradov. 

Uredništvo. 

Zaobljuba. 
— 1» O V K S T . — 

— — — | 

Hrvatski »pisal Ferdinand Becič. 

(Na dal j van je) . 
111. 

Prej. kakor je bila nastala ne 
vihta. je pasla graniearska dekli-
ca Marica Jarkovieeva malo fed o 
kakih trideset ovac po volebil- ' 
«»kih bregovih. 

Sedela je na neki pelini, prepe-j 
vala z milim glasom vesele pesmi- 1 

ee ter gledala proti t,mjemu mor-' 
ju, a njene ovce so se bile zbral*-
okoli nje in so iskale uuih bilk, ki ' 
no velebitsikm jitgnjetom jako 
twna hrana. Kar naenkrat s« ov-
ce preplavijo in stečejo skupaj k 
Ubogi deklici. Ona pogleda prot« ' 
velebitskim vrhom in ko zapazi, 
kako se nad njimi zbirajo sivi 
oblaki, st prestraši nemilo, kci i 
ve, da je blizu silna nerihta, ter 
prične razgledovati, kje bi se ino- ( 
gla najboije skriti. 

Zltli hitro s svojo čedico v »nalt> 
dolinico kraj in<»rja ter se skrije 
v votlino v visoki pečini, tla s«* 
zavaruje pred močnimi udarci le-' 
dene burje. 

Ovce so st stisnile okoli nje in 
so bleketale od strahu; a ona iz-
v"We v ret eno in nekaj lanu te" 
prične mirno presti, trepeta je od 
mraza, ki ie nastal vRled burje, i 

Allada deklica je imela kakili 
westfriajst iet. četudi se vidi po vi-
soki in krepki rasti starejša. Kje-
Bsa obleka je bila lepa činta sraj-/ 
ca. predpasnik in priprost. robec; 
na iriavi je imela ličuo kapico, iz 
p<»d katere so je j padali po rame-j 
ni It lepi lasje, epletesni v dre de 
bdi in dolgi kiti. 

Pri toj preetj lieiu zunanjosti! 
ni si* zgubljala plemenita lepota j 
belega okroglega obraza, posebno 
pa ne njenih velikih modrih oči, J 
iz katerih je čarobno sijala detia-
«ka nedolžnost in čistost srca. 
feZa hip se je zagledala v vale* i 
VitO morje, odkoder;« večftrat 

»Ste*.. Ito po&TejU proti j®*^ : 

skaklja z urnimi koraki eaz belo i 
kamenje močan mladenič. 

Na ramenu je imel težko sekiro, 
z dolgim t oporiščem, a na prsih! 
je nosil meh dalmatinskega vina. 
Oblečen je bil v domačem oblači- j 
In onega kraja, a po okusnem! 
kroju in tvarini njegovega obla-i 
čila, p<asebno po dragocenem pre-
pasn se je videlo na njem. da je 
iz bogate rodbine. 

Po visoki rašči je bil podoben 
ravni jelki, a golo iu belo lice je 
kazalo vso nežnost Jirladenššk? 
dobe. 

! P»ii je to Ivan Bardie, mladenič J 
j kakih sedemnajstih let. Ko zagle-
da Marine ovce, steče proti jami' 
in zakllče z ginjenim glasom:' 
"Ob , Marica, svit ta ti moja zvez-| 
da. kako me je Bog napotil, da| 
groan prav po tem kraju, da se s J 
teboj razgovori in na samem breer! 
priče ter ti povem, kako moje 
mlado srce gori za tel>e in kako 
nima brez tebe nikjer miru! ; ' 

Seikro nasloni ob »pečino, meh 
spusti jia tla, pristopi k deklici, 
položi je j roki na rameni' ter jej 
iz ljubezaiivim izrazom gleda v 

| «hm. 
Deklica ^ardL povesi oči ter 

vpraša jezno: " A a odkod ti Ivan 
tukaj ? " 

4Iiil seui pri naiem kurnu Fili-
) pičli v Primi, kjer sem mu poma-
iral delati ladjo; a on mi je naložil 
to butaro' ' — pokaže na meh — 
" z a dedov g o d " , odgovori mlade-
nič z mehkim glasom. "Mislil 

i sem. da pridem še pred nevihto 
domov, a ulovila me je na poti. 
Hvala Bogu, da me je ulpvila. 
ker, če b;. ne bilo bnrje, bi te da-
nes ne \ideJ, ne bi stal tako pred 
teboj, gledal ti v lepe oči — mi-
sleč, da gledam nebeški raj. Oh, 
Marica. Marica, kdaj mi napoči 
zarja oaieî a srečnega dueva, da 

! 1m»š moja — na veke moja!'* 
i Deklica vzdiiine. 

Ko sliši njen vzdihijaj, »klicne 
mladenič, roki in vzklikne veselo: 
' * Lj tfbiš-Ii one, ko zdihujeif — 
Oh, biser moj, daj reci mi to siasl-

! ko besedico, nisem je Se sliftal iz 
t\ojih medenih ust, dasi vidim, 
d* slab« ne mislit! — Ti uoliiši 
M a j me ne ljubiš? — Oh, a za-
k«3 otto zdKhovmJe — za voljo 
b o ^ o j ' ' » . 

Deklica si zakrije obraz z obe-
ma rokama in zajoče: "Žalim te- l 
be in sebe!" — Zopet pogleda s <s 
solznim očesom in reče: "Oli i t 
Ivan, zakaj žalostih in mučiš sebe'l 
in meno ubožito. ko že veš, da|l 
nama ni ir^ojeno, združiti se n a j i 
tean svetu * Jaz sem uboga sirota, j i 
da večje nima ves svet; živim z 11 
ubogo ntaterjo v pol podrti hišici:* 
od milosti dobrega našega gospo-j 
da župnika in od drugega naro-jr 
da. a ti, Ivan. ti si edini sin bo- t 
gatega očeta, ki šteje tisočake: :S 
dovršil si vse šole v Otočei. a vrli! £ 
tega si radi gospodarstva opro-ir 
Seen od vojaštva; kako bi jaz si-U 
rota mogla nate misliti, ko se za-1 j 
te poganjajo najbogatejša dekle-
ta naše občine? Brez tega pa vem, j ̂  
da tvoji i oditrdji me mrzijo kot I 
živega vraga, ker vedo. da me lju-jZ 
bil. Danes zjutraj mi je pripove-; 
dovala naša -soseda Dorička na's 
ves irla-s. kako se je tvoj oče ne-j P 
milo razsrdil, ko mu je nekdo de- j ii 
ja;l. da vzameš mene. Pričel je kri- « 
četi. <la ga je slišalo pol vasi: s 
'Kaj. mar sem ga zato izrecftl, da 
mi pripeljejo v hišo beračico" t 
Ka'fo pa. poprej mu vrata zakle-
nem. kot to doživim!' A tnalo je ^ 
priskočila še tvoja mati in vpila• 
'Nisem ga rodila za revo. ne! Naj Is 

ona le pride, poženean jo z metlo v 

po \ s i v a s i ! ' " j v 
Mladenič se strese od jeze in|Z 

srčne bblesfci. z«tškriplje z ^ohmi,! 
spusti obe roki z ramen deklice in 7 

reče: "Vidiš, Marica, te pesti. I 
stfrl bi ž njima medveda, a kako 1 
še onega, ki bi se predrzni! lomiti j ^ 
te od mene,, bodisi tudi moj last-^i 
ni oče ! ; ' 

V tem zavrišči burja okoli jame 
tako sil-no, kakor bi hotela ruzne 1 

! sti pečine. J 
" J o j , ne p:*egresi se. Ivan ! " 

zaprosi deklica. " B o g te je poka- -
i rai. Ali, v takem greh« bi te 
ne hotela, če bi bil z lat ! " 

Bnrja še huje zavrišei in od ' 
, morja se zasliši grozovit tresk ter' 
nekaj žalostnih glasov. Oba sko-j' 
eita bliže, da bi videla, kaj se je 
razbilo: vidita, kako se j e tam : 

blizu razbila lepa ladja. 
Prestrašita se oba. žalostno gle-

dat«. kako se mornarji utajjljajol 
v gorostasnih valovih. Enega o*.l 
teh vržejo ol) pečino, pa g-i vsega! 
razbitega zo^iet »pogoltnejo, a dim j" 
Kcga odnesejo daleč v morje, d;: i 
era kopno ne 1h» videlo nikdar | 
več. 

" l »og jim pomagaj ! " zavpije 
Marica in se plime Ivana. 

' N i jKiJuoči'', odvrne Iv&n, j 
"četudi saattii svoje življenje dava i 
zanje. Idiva k bregu, merda do-

' biva kak dragocen ostanek raz-: 
bite ladje." 

t To rek^i, pobere Ivan svoje 
j stvari in oba gresta čez pečine; 
IM>časi in opazno, da >bi ju burja: 
ne prevrgia, proti bregu, kjer! 
se je razbila ladija. 

IV. 
i 
I Ko se približata nesrečnemu 
kraju, zavpije Ivan: "G le j enega 
utopljenca!" in pokaže z roko naj 
pesek tik anorja, kjer j e ležalo j 

; nepremično telo. 
" J o j , hiti, Ivan, da ga valovi ne j 

: odneso zopet v moage!" zavpije; 
j prestrašena Marica in hili na-1 

j vtedol. 
I Ivan skaklja hitro & kamena na 
kamen, priskoči k utopljencu, po-
tegne ga še o pravem easu na višji 
del brega in reši tako njega ter 
samega sebe velikemu valu. ki je 
ravno pljusknil na breg. Nato ga 
prime pod pazduhi in ga odnese j 
na višino, do katere niso segali: 
•požrešni valovi. 

Ponesrečenec j« bil Alfons Du-
bois. gospodar razbite ladje. Le-
žal je bled in videti ni bilo nika-i 
kega znamenja o življenju. 

"Meni se zdi. da mu je odavo-j 
nil o " , reče Ivan ter mu privreftg-
ne glavo in s prstom odpre tre-
palnici na očeh. 

"O , velika Škoda za tako mla-
dega in lepega človeka", reče Ma-
rica. pristopi bliže in gleda bledi 
obraz* " A mora biti bogatega ro-
du, ker glej, kako fino perilo ima 
in obleko. A ta debela torba je 
morda polna denarja." 

"Odvezi jo prosto, Maric*", 
reče Ivan z nekim velikodušjem, 
"od veži jo in nesi saima stareini j 
v vas, pa naj bode tvoja, vsa na-
grada! A če ta nesrečnik nima 

1 r odo vine in sorodnikov, lahko jc 
vsa Hvota tvoja!" 

Maries, ga pogleda resno u od-
!vrne: " N e potrebujem nagrade, 

f | katere ni^m zaslužila; no, če ho-
I češ, da Bogu ushuurro in skažerao 
kr&čanake milosrčnost, pomagaj 
mi, da poskusiva vae mogoče, ako 

: bi ga mogla oživeti, a če je mrtev, 
je še vedno čas, odneeti torbo sta-

: rs iuu." 
" Z M t a j hm »agdUjati, Mari-

ca**, popravi Ivan, " t a vstane 
» y r - _ i. 

" N e obotavljaj se toliko, samo 
x>magaj!" reče resno Marica, za-j 
aiče rokave od srajce in hoče u 
opljenca sama vzdigniti. Ko to 
fvan vidi, pripogne se hitro, zgra--
ji z močnima rokama m ga vzdig- j 
ie tako, da mu je glava visela: 
lavzdol. Tako sta ga tresla in trla. j 
lokler ne prične Wjuvati mnogo 
norsko vode. 

"Vidiš, da je ž i v ! " vikne Ma-
'ica z veseljem. " A ti bi ga bil 
ukf»j pustil! No. nismo še gotovi, 
»pnsti ga na zemljo, vznak položi 
:a. Tako. Zdaj odvezi malo svoj 
ueh. da mu r vinom opereva vrat-, 
te žile in oči, a nekaj mu ga vli-
eva tudi v usta in kmalu ož iv i ! " ] 

Mladenič uboga hitro. Ribata 
& z vinom in čee nekoliko časa1 

>nbois globoko vzdihne, potegne1 

rak vase in po-gled;i. 
Ko se zagleda na bregu sivih 

ten, ar poleg sebe dvoje tujcev, 
•osrleda zdaj enega, zdaj drugega 
ii vzdriiine: "Oh. rnon Dieu, ou 
ris j e ? " (Oh. moj Bog, kje 
em?) 

"Francoski govor i ! " reče Ivan 
ino. i 

" A kako ti to veš? " vpra«a • 
lariea. 

" K a j nisi nikoli slišala -našega i 
tarega gozdarja Boriča? On go-! 
ori francoski, kadar je dobre 
olje, in takrat mu ^las prav tako! 
veni. kakor temu tu j cu ! " 

Dubois se popravi, sedeč na. 
emlji, zagleda morje, ki še vedno, 
»uči, in se sponrni svoje razbite 
adje. Potiplje se okoli pasa, op«-! 
:i, da mu je ostala torba, z denar-1 
iern, pogleda proti nebu. rekoč:! 
'Orače ž D ieu ! " (Hvala Bogn!^ 

Nato se vzdigne počasi in si tip-
je močne ude, ki so ga boleli, ker 
je bil padel. 

Zagleda se v Marieo ter jo opa-
zuje z motnimi očmi. Dalje ko jo 
opazuje, bolj se mu dozdeva, ka-
kor bi "bil o tej deklici že nekaj 
dišal ter da ji je dolžan neka j več 
kot samo hvaležnost. Domisli se 
ofbljube, s kojo se je »zavezal bla-
ženi Devici Mariji malo pred ne-
srečo. " T a je toraj moja zaročni-
ma!" misli sam pri sebi. zopet se 
zagleda v deklico vesel iri Ijubez-
n ji v. 

Dolgo je tako gledal v njo. ne-
vede, ali je resnica, ali se mu sa-
nja, in opazuje nežen in lep njen 
obraz, vitek njen život, doige jej 
lase in okrogla lieiea. Čim bolj j o 
je opazoval, bolj j e njo oblivala 
rdečica, kar je kazalo deviško ne-
dolžnost. a budilo v njem vedno 
večje zanimanje. Slučajno pogle-
da Ivana in se prestraši mrzlega 
pogleda, s katerim ga jo ta opa-
zoval. 

Dubois pomisli: " A k o je ta 
njen ljubljenec, bodem moral tu-
kaj še kaj doživeti, če hočem, da 
obdržim svojo obljubo. Takoj bo-
mo videli." 

Počasi vstane, zdihujoč od bo-
lečine pot oh" eni h udov. Marica 
priskoči, kakor da hoče pomagati, 
ker Ivan je stal kakor kamnit na 
svojem mestu. Dubois je j položi 
levo roko na rame. z desno j e j po-
gladi žareče lice, rekoč: "Merci, 
m a chere ! " (Hvala, moja dra-
ga!) 

Deklica se še bolj vznemiri. — 
Ivan pa jazno priskoči hi reče z 
grmečim glasom: " P o j d i vrag, 
dokler si živ, ker ti bode še pre-
sedalo božati naša dekleta!" 

Dubois pogleda začudeno mla-
deniča, Marica pa zavpije jezno: 
" K a j si obrsorelf Kaj ga v nričo 
mene hočeš tepsti, ker se nama je 
hotel zairvaKti, da sva ga rešila7 

Pojdi, sram te bodi!" 
Mladenič se umakne, pogleda 

jezno tujca in zamrmra: "Preveč 
ti hlapčnjem, Marica, ker zdi se 
mi, da sam tega človeka rešil za-
to, da mi postane največji sovraž-
nik ma svetu. Glej ga, komaj je 
oči odprl, že je pričel tem name-
žikovati kakor da si že od lani 
njegova; kaj bode še-e kasneje!" 

"Pojdi, ne brbijaj kaj takega!' 
ga pokrega Marica. 

Dubois pa se zamisli, kaj da 
dela, ter jkna prične tolmačiti z 
znamenji, tresoč se od mraza, da 
mu je zelo potrebno, da bi se pre-
oblekel v suho obleko in okrepčal 
z jedjo in pijačo ter da ju bode 
bogato obvaroval, ako ura preskr-
bita dobro postrežbo. 

Mariea nru da znamenje, naj 
ide i njima. Kadar se Dubois za-
čne pomikati po skalovju na-
vzgor, opazi ona, da jc poškodo-
vanemu m ozeblf-onu tujca težko 
hoditi po teh pečinah. Radi tega 
reče Ivanu: "Primi ga pod paz-
duho pa mu pomagaj, ker revež 
drugače pade, potem ga bodea 
moral noski!'* 

Ivan jo nekako nerad uboga in 
prime tujca okolu pasu, podpira 
gA ih. v!e«e po rohru navsgor. 

• tem bnrja skoro poneha in 
ko daapeju do rsvne stsae, n«po 

prva je gnala ovce Uariea, vesela. \ 
da je storila dobro delo; za njo ! 
Ivan, jeznega obraza, vodeč ozeb- ! 
lega trrje*. ki se je ves tresel od ; 
mraza in premišljeval, kaj vse ga I 
še čaka na tej obali. U 

(Pride Se). \ 

Rockefellerjev brst v bolnišnici sa < 
reveže. * i; 

Cleveland, O., 11. februarja. — 3 
Frank Rockefeller je bi ldanes o- ' 
periran v Charity Hospital. Nje- ] 
sov položaj je zadovoljiv. Star je i 
70 let. j: 

Čeravno je bolan, se vseeno ni : 

sprijaznil s svojim bratom, s ka- ; 
terim je v sovraštvu že 19 let. — \ 
Pred 

operacijo jc izjavil Frank: ' 
"Frank Rockefeller ni poslal po < 

svojega brata Johna, tudi v pn- j 
hodnje ne bo po£?al ponj. Tudi mu ; 
ne bo sporočil o svoji bolezui." i 

Listnica uredništva, i 
L K., St. Marys, Pa. — Ako bi * 

nastala vojna med Zdiniženimi dr- ! 
žavaimi in Avstrijo, se avstrij- « 
skim podanikom ne bi nič zgodilo, * 
ako ostanejo mirni in se ne pre- ' 
grešijo proti postavam. Izogiibati ! 
bi se morali onih, ki zagovarjajo < 
Avstrijo. Ameriška vlada ima ; 
mnogo imen takih oseb, ki zago- \ 
varj a jo Nemčijo in Avstrijo. Na ! 

te bo v slučaju vojne zelo pazila. ; 

morda jih bo celo internirala. Tu-
di ne bi bilo varno brati časopise, i 
ki 

pišejo v Avstriji prijaznem' 
duhu. Kdor bi čital te liste, po-: 
tem bi lahko imel sitnosti z ame-j 
riško vlado, ker bi ga smatrata., 
da je naklonjen Avstriji in proti 
Združenim državam. — Vašega j 
denarja Vam vlada ne bo zaple-, 
iiila. V tenn oziru je že poldala iz-: 
jatfvo, da bo tndi v slučaju vojne 
varovala lastnino vseh tujcev na 
isti način kot lastnino svojih po-
danikov. Omenjena izjava je bila 
že dobesedno natisnjena v našem 
listu. 

F. L", IndianapoiU, Ind. — Naj ! 
holje je, da take ljudi, ki nimajo 
vesti iu svoje grehe podtikajo 
drusrim, lepo pnstimo v miru. Va-( 
šo pismo pa smo shranili; more-
biti ga. porabimo ob priliki. j 

J. G., Cleveland, O. — KakoL 
vidite, smo natisnili, kar ste nam 
poslali. Vse, kar nam kdo piše. ni 
vedno dobro za list. Morda ste 
nad tudi Vi kdaj pisali, kar ni bi-
lo primerno, zato tudi nismo ob-
javili. Pišite nam večkrat; kar bo 
dobro, bomo radi natisnili. Po-! 
zdrav! 

NAZNANILO. I 
Rojakom in bratom Hrvatom 

naznanjam, da sem* prevzela do-, 
bro znano 

RESTAVRACIJO 
od rojaka Matije Karšiča 

v Trinidadu, Colo., 
ter se rojakom Slovencem in bra-
tom Hrvatom najtopleje priporo-. 
cam za obilen obisk. j 

Marija Orekar, ! 

233 VTest M St., Trinidad, Colo, 
j (12-13—2) t 

tf Aftl ZASTOPNIKI. 
sated ss pooDlaMfl pobirati asset-

i also ss "Glas Naroda" Is kajls* ka-
ksr tsdl ss vaa dross v salo stroko 
*padaJotta posla. ^ ^ ^ ^ ^ 

i u m . i 
8as I M s a CaL: JakoS LotBs i 
bearer, Cols.: Frank Skrtbec 
lesdrills, CoIol: Jerry Jsmslk. 
Psehlsb CsAs.: Peter Galls. Frank 

Jtnesb ts Jobs Gena. 1 
BsHds, Csfes. is sksBea: Lools 

Csstello. 
f l i n s U L : Usdert Belska*. 
W h s s * B % b i : Alois w~ tm11* 
W i l i s art. Ia. ta okeHca: Lokaš 

! tewa. nL: Jerss) B. V « t S 
i T " tihi. BL: Viuk Josjsoos. 

nissa. UL: Osa. Hstortasu 
Mit , UL: Frank Lsarlch, Jobs 

Zaletel In Frank BamMch. 
l a SSBs, DL: Mat. Kosp. 

HalAek 
, Ha CM—m BL: Flask Orna 
! » h l l l i H DL: Matija Barbari«. 
- Ocksbr. UL: MstL Hrtberalk 

Wsokgss, BL Is skoti**: Frank 
Ptkorfck In Msth OgiS. 

rvnStk^Umm^: Vrsak^Ladroree. 
• FtiTimoi. F — lo sksUcs: Frasft 
11 Cemc ls Bok Ftarn. 

• S i r K ^ M U a n a e L 

v s M v o s ' "" l l i r i , $ W a M 

Sajit mSS'Î S!̂ '̂1'* 

R E M 0 
Protiprotinsko žlično zdravilo je edino uspešno 

zdravilo za PROTIN, REVMATIZEM, BOLEČINE 
NA STRANEH, BOLEČINE V KRIŽU, BOLEČI-
NE V BOKIH, OHROMELOST KOSTI, in drugih 
bolezni, ki nastanejo vsled prehlada. 

EDINO USPEŠNO ZDRAVILO. Pomaga vsa-
kemu, ki ga rabi. 

Ena steklenica $1.00, tri steklenice $2.50, po pošti 
$2.80. Šest steklenic zadostuje za popolno ozdravlje-
nje, $5.00 s poštnino vred. Xarocite ga takoj in zaup-
no pišite na ta naslov: 

GROWN PHARMACY OF CLEVELAND 
2812 East 79th Street, CLEVELAND, OHIO. 

" V i lahko pišete meni z ozirom na katerokoli bolezen in 
prejeli boste najboljše pojasnilo in ostalo bo popolnoma tajno'\ 

New Dutath. Mi™ ; John Jertnm. 
Virginia, Minn.: Frank H rova tleh 
St. Louis, Ms.: Mike Grabrian. 
Klein. Moot.: Gregor Zobec. 
Great Fslls. MonL: Msth Urica 
Roondnp, Moot.: Tomaž Psoltn 
Dawson, N. M e t : Mike Krivec. 
Gewsads, N. V.: Kari Stern»&. 
Little Fails. N. Frank Gregork* 
Bsrberton, O. in okolica: Math 

Kramar ia Louis Baiant-
Bndtcson. O.: frank H oče v« r 
Collinwood. O.: Msth. Slspnlk. 
CtevflaadL Ohio: Frank Sakser. i 

Marinčič, C bas. Karlbiger, Jakol 
Resnlk, John Prostor in Frank Meh 

Loraln, O. tn okoliea: j. Knmie n 
Nileo. Ohio: Frank Kogoviek. 
Yocnsrstown, O.: Ant. KlkelJ. 
Oregon City, Oreg.: M. Joatin. 
%Uesbeny, Pa.: M. Klarlch. . 

i Ambridge, Pa.: Frank Jaki«. 
Beosener, Pa.: Lonla Hribar. 

! BridgevUle. Pa.: Rudolf Pleterflek. 
Braddork, Pa.: Ivan G r̂ni. 
Burdine, Pa. in okolica: Johi 

Demšar. 
Csoonsbnrg. Pa.: John Kokilco. 
Cecil, Pa. is okolica: Mike Ko&vat 
Conemanjh, Pa.: Ivan Pajk In Vil 

BovsnSek. 
Claridge, Pa.: Anton Jerlna. 
Dnrragb, Pa.: Dragutln Slavi«. 
Donlo, Pa. in okolica: Joseph Suho* 
Export, Pa.: Frank Trehets. 
Forest City, Pa : K. Zalar ln Fran» 

Leben in Math. Knmln 
Farell, Pa.: Anton Valentin«*. 
Greenibnrg, Pa. la okoBes: Fran) 

Novak 
Irrin. Pa. In skoSlea: Fr. Demfar 
Johnstown, Pa.: Frank 3abren]a 1 

John Polanc. 
Lože me, Pa. in okolica: Antoi 

Osolnik. 
Meadow Lands. Pa.: Georg Schnlts 
Moon Kun, Pa.: Frank Maček. 
Ptttsbnrgh. Pa. In okolica: z. JakMx 

I. Podvaaî ik, L Magister in C. B 
Jskobich. 

South Bethlehem. Penna.: J e r n e j 
Koprlrgek. 

»teetton. Pa.: Anton Hren 
Tnitj Sta^ Pa.: Joseph Skerli 
Verona, Pa. in okolica: J. Brostch. 
West Ne«Ion. Pa.: Josln Jovau 
VTillock, P a . : F r a n k Seme ln J. 

PeterneL 
looele, r t a b : Anton Patfle. 
Winterqnarters, Utah: L Blatlrb 
Black Diamond. Wash.: O. J. 

Po renta. 
Thomas. W. Va. hi okolica: A. 

Koreuchar, 
iieuosha. Wis.: Aleksander Pesdlr. 
Milwankee, Wis.: Josip Tratnik ls 

Ang. Collander 
Sheb«>gan. Wis.: Heronlm Svetila tn 

Martin Kos ln John Stampfel. 
West Alb's, Wis.: Frank Skok In 

Anton Demšar. 
8oek Springs, Wye.: A Justia. Val 

+r*Tleh <D Valentin Marrlna 

D r . K O L E R , 
638 Peno Are., Pittsburgh' Pa. 

jjW^^-v Dr. Koier J* 
r'JMm&L. najstarejši slo-' venski rdravnik, h Ipec lJ&l l i t v PittBburahu. SA a " WvT w itna lSfetno ». M.vaTi/ prakso v xdrav-) JEtT Ijenju tajnih mo Vc f A . iklb bolezni. A/^r,*;- SJflll« all u -^ ^ S ^ ^ k J »trupi Jen J« krvi Stč S xdravi a glasovl-tlm 60«, ki gu J« Uumel dr. prof Erllcb Ce Imat- mozolje all mehurčke po te-lesu, v grlu.Izpadanje las. Bolečine v kosteh, pridite in Izelstll vam bo kri. Ne čakajte, ker ta bolezen se Deleže. Izgubo semena nenaravnim potom, zdravim v par dneh. kapavac ali tri-oer ln tudi vse druge posledica, ki na-stanejo radi lzrabljlvan^a sameva sebe h'tuKojt cevi, ki vodi iz mehurja oz-dravim v kratkem čaru. Hydrocelo aH kito ozdravim v SO urah ln sicer bres operacije Bolezni mehurja, ki povzročijo bale-rine v krita in hrbtu ln vfi&aih tudi pri apuičanju voda. ozdravim a aoto »-jjstvo Reumatlzam, trganja, bolečina, ote-klina. srbečo, ftkrofle >n druge kotne bolezni, ki naatajejo vtled nehate krvi ozdravim v kratkem času lr nI potrab-no ležati 

CENIK KNJIG 
katere ima v za logi 

SLOVENIC PUBLISHING CO. 
82 C O R T i - A N D T S T . N S W Y O R X , N . T . 

POUČNI KNJIOB: 
Almot nemikoangleški tol 

mai reaao — .W 
Hitri računar —.40 
U r i v e u sgodovlaa »—.78 
Poljedelstvo «—.M 
Popolni nauk o iebelar-

atvu, rezan $1.09 | 
Postrežba bolnikom —.2t 
Sadjereja v pogovorik t—.315 
EUov.-angleski in angl.-

aloT. slovar <—Jt 
Slov.-aagL la angL-slov, slo 

n i 1.50 
Trtna al in trtoreja »—40 
Umna živinoreja r—.80 
Umni kmetovales —.it 
Veliki slovensko-angloikl 

tolmai U N 

I A U V H K IH K A Z N I DBUGB 
KNJIOS: 

Doli s orožjem I r-.W 
Hnbad, pripovedke, 1. in S. 

aveaek po . - J I 
Lahen, 100 beril —JO 
Trojka, povesi .—.SO 
Vojna na Balkaim, IS. sves. fl .8» 
Sgodovina e. in k. peipolka 

i t 17 a slikami 
Življenje na s*str. dvoru ali 
8mrt eeaarjeviSa Rudolfa 
^ ^ F O I P A ^ NaroiH^m je prlk 

^Tragedija v Meyerlingu) —.7i 
AAZGLEDNIOI. 

Sewyorike s svetlkaiai, 
humoriatične, božične, no-
voletne lxi velikonočne, 
komad po r—M 
ducat po r—-Si 

\ibnm mesta New Torka 
a krasnimi alikmmJ r-^tl 

ZEMLJEVIDI: 
^drolenih drftav mali r-rj.§ 

velikj 
Astrijako-Itailjanaka vojna 

mapa 
Halkanakik drlsf 
Evropa, veaaa ,5f 
Vojna atenaka mapa |1.3C 
Vojni atlas _ J J 
Zemljevidi: New York, Co-

lorado, IlHnft<t 
Montana, Ohio. Pennayl-
rania, Minnesota, Wia-
eonain, Wyoming in Wert ^ 
Virginia ia ypek drugik 
drfav po r - H 

4 rstro-Ogrske matt r - . lg 
veiiki vssaa _ . § § 

Oali aval 
Velika atenaka Maps 0 . & 

aa dragi atraai pa eeH 
• M i - . . 9I.S9 

Uti denarno vrednost Isxtfsi v fo. / 
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JLA ZZDIHJSMS DRŽAVE SEVERNE a i m m 

Sedei: FOREST CITY, PA. 
Ufc«ryortr*<M dne tt. januarja 1902 t državi PmniilraahL 

GLAVNI LK.VDMKI: 
Prwlnedaik: F. 8, TAUCilEH. 674 Ahmx Are., Rock Spring«, Wyo. 
Podpredsednik: JAKOB DOLENC, box 181, Bronsrfaton, Pa. 
Tajnik : FRANK PAVLOVOlČ, box 047. Forest City, Pa. 
Pomožni tajnik: AVGUST GOSTlSA, bos 310, Forest City Pa. 
Blagajnik: jo .s ip MAHINClC, 5«o5 St. Clair Ave., Cleveland, OMa 
Kaapalk: 

NADZORNI ODBOR: 
Pred»ednii; Bad*, odbora: JOSIP PETERXEL, box SS, Willolk, Pa. 
1. nadzornik: JERNEJ HAFNER, box 05, Federal, Pa 
X nadzornik: IVAN GROŠELJ, 8S5 E. ViTih St, Cleveland, Oblo. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik porot, odbora: MARTIN OJ3REŽAN, box 72, E. Mineral, Kan* 
L porotnik: FRANC TEROPČlA. R. F. 1». No. 3, bos 14«, Fort Smith, Ark. 
2. porotnik: JOSIP GOLOB, 1010 So. l4Ui St., Springfield, IIL 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK, &i3 E. Ohio St., Pittsburgh, Pa. 

] 

Uradno giaaUo: "CLAS NARODA", 82 Coitlandt &U New York, N. T. 
Cenjena društva, odroma njih uradniki so naprofienl pofiiljati vse do. 

I>1ae direktno na glavnega tajnika ln nikakor drugega. Denar naj se pa po ! 
Ulja edino potom postnih, rkspresnih ali banftiih denarnih nakaznic, nika-
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: Frank Pavloveič and Farmers 
ft Miner« National Bank, Forest City. Pa. * » « a e r s 

V aiučaju, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega tajnika • 
kake pomaojkijivostl, naj to nenudoma naznanijo uradu glav. tajnika, da 
m aamore napako popraviti ! 

PO NAROČILU GLAVNEGA URADA BODO DO 
BIVALI VSI TAJNIKI POSTAJ DRUŠTVA "SVETF 
BARBARE-DNEVNIK "GLAS NARODA" BRE£ 

Uredništvo. 

Napolj in okolica. 
Spisat Pran Jaroslav. 

\<i|>oij iiua tlokuj javnih, a 
vt^4d«l ti epratri hm i h trjpov; nttj-
<«111«'ne j »i i; /Imj« dir-hili stavS» fo 
ti: Kraljevi tr^, ;t!i trg prod kra-
ljevim gradom. na katerem stojita 
dva ttrofiasta kip«, konji k a Karta 
III. in Ferdinanda i ; SitmHjaki 
pa Svctoduski trir. sj>Ioh imeno-
van Piazza del Mrri-ate] lo, ker >e 
tod zelcd^e prodaja Najobilmej-
id tr.fi pa »o: San Fernamlo, ki 
*paja eesti Toledo iir Sail Carlo; 
rigiifS;; Fmitatia Medtua z uaj-
krasiiiejiim vodnjakom liajmlj- i 
*kmi; Monte Caivario; T rinit a 
Matrgior*; A reiver-ova do; San 
Lt>r« nzo; San Donwrnieo; t'arita; 
Menato. Ta ixwdedtnyi je najii-
vejši in 'fcndi zgodovinsko zname-
nit kajti na tet« tr^u je odlelela 
tfiava Konrad in u. podfdnifnra 
H o h et au t o vt-u. 

To-kxlska ceata j«? najlej^a. dol-
ga iiroka, gladka in z dieosmt 
ponlopji. Prijetne *o tudi: Rivier?-, 
di (Tliiaja, Santa Lubia. Moute 
Oliveto, (arbonara iti Fori a. Ce-
vta Ciiiaja je pravzaprav velika 
nabrciina ter abmau eno naj 
kramej*jh in živej^th sprehajališč 
v tri vrate z drevjem zasajeno i 
obrobljeno z doprsium obzidjem, 
okrašeno z vodnjaki, kipi, tratni-
earni, grroiejem, svetniki in fpo-
iii ara uc am i. 

Dokaj ee*t v aotmnjen ali do 
l -njem me>»t 11 je ozkih m sbop- vi-
««»Uili his tudi temnih, ali veejidel 
vse od kraja iimiyo pa ličen tlak 
i* tree lave. Jako dražestna in* 
ii%a promenada vrhu Chiaje jej 
tudi Villa real?, to je veličasten1 

javen vrl ob morski obali, in, de-
j-al bi. k ^koraj razgle 
do*n v Evropi. Spomina je vreden 
t.udi MoJo, ki je aumno živ eel lju-
bi <lan. Tu najde« improvizatoarj«, 
ki z recitiranjem pesmi privablja- 1 

jo ljudi, tu stoji pomorski svetil-
nik in pa prekrasen vodnjak. 

Napolj ima bedež nadškofa ter 
drugih višjih oblaki. Razdeljen 
ie ua 12 delov. izmed katerih je' 
del Mereato najtgosteje naselje«, i 
Med njegovim prebivalstvom je 
do 60.000 lazzaronov, na juboanej-! 
•̂ »-ga ljudstva, ki ho zverine t«-ža 
ki, dciiiuirji. ribiči in branjevci 
ter veejidel milim nebom 
bivajo in srpe. kar 1© malokateri 
ima kako stanovanje. Mesto ima 
mnogo katoliških in par prote-
stantskih eerkva, do 150 samc-
»taiLOV, \ eč bolnUin? in sirotišnic. 
Lune«! gradov je najinieaiitnejš. 
JSaiit' Elmo, ker kraljuje eeleuvu 
mestu, braneč ga od kopata, fpe 
tudi iw uzdi držeč ga, ako bi bilo 

lo, je sicer mala in s« naglo za-
pai&ne a peskom, toda tatoije ali 
• if u*?**?*10' A 

Slovencem, kajti hrani telesne o- • 
-tanke Abune Solitjiana. dr. Igna-^ 
eija Knobleharja, moža, ki k bil!i 
posvetil -svoje življenje pokristja-fj 
J J je vanju čnictv v osrednji Afri-L 
! i. X:t potu v domovino j e kruta , 
-ti!rt vstavila blagega moža. apo- , 
'telna črncev, ter ga poiožila v , 
hladne, prostorne rakve oeetov h 
Avguštinov. 

11 
Napol j ska okolica je jako zna-j, 

menita /Jjog prenuiogih spom-ni-U 
kov. O l leta so iz- t 
kopali celc vrste hiš. Xa z:r,hodno 
stran stoji sloveča gora Posilippo, | 
pretrgatia }>oI ure ua dolgost; po i 
tej ix,ti <lrži cesta v Xapolj. Pri ) 
vliothi v to votlino je grobišče t 
pesi.ika Virgil i ja. seveda wdaj < 
zgoij podrti na. oUrnweua z bujno i 
vcgctaeijo. h 

PozuoHi j.« im.-sto s par tisoč [i 
prebivalcev m škofijskim sede-|>| 
vem znamenito zbotr svojih starini > 
in dražestne lege ob morskem za-T 
livu, zbog katere ugodnosti sole 
iim li HiiMliani tudi mnogo letnih h 
dvorcev. Š,- stoje ostanki njihli 
amfiteatra, njegova arena je zdaj \ 
predelana v vrt, še se poznajo sle- i 
dovi nekdanjih -stebrišč, zidani j 
zverinjaki in drugi deli stavbe, i 
Tudi se poznajo ostanki nekega ] 
nekdaj lepega tempeljna. Okolica r 
me&ta je znamenita; tukaj je je- c 
zoro A gnano, ki včasih vzkipi, a 
voda vendar ni topla; jezero A-L 
verno, sedaj Cannito innsnovano, j r 
jako le»po oknr>gličasto jezero, kij f 
je prejkone globok krater kakega |s 
mrtvega vulkana r ognjenika) in | i 
kjer se zsčne znana jama kumej-h 
ske S i bv lie: podeg je stala Ciee- j 
ronova vila, v kateri je spisal svo- • 
jo "rej jobl iko" . Pasja jama, ob | 
katere tleh se vleče oglokislota. ( 
Solfatarn srorica. katere vrb je T 
vedno zavit v gost dim, pa Monte y 
Xnovo. blizo ;i<X» čevljev visok , 
grič. ki se je vztligniL ivko noč s 
leta 1538. v -̂led velikanskega bru- f 
hanja vulkanskega na ravno o- j 
nem mestu, kjer je stal večji trg j 
Tripei'gola, ki ga je pa pogoltnila s 
zemnlja. 

Baja, vas s sidi^eiem in varno L 
lul < o. zna meni I a tud.i zategadelj, c 
ker so tod radi stanovali rimski < 
velikaši. Morsko obrežje je tudi \ 
posejano s iprekrasnimi razvaliaia- 1 
mi. ali večina je sedaj (pod vodo. 1 
Se se vidijo ostanki Neronovih j 
kopališč. Julij Cesarjeve palače, j 
teaitpeigpna Venerinega, Dianinega i 
iii Merkurijcvega. Od Venerinega ? 
tempeljwa so se ohranili kupola, 
male ntrairske sobe in kopeli <lu- i 
hovnikov. Po bajski okolici se na- ; 
haja dokaj znamenitega, post.: 1 
Cento Camerelle — stomalih so- J 
bie —, eni tttiijo, da so ječe, dru- i 
gi. da so grobovi, zopet drugi pa, : 
da so podzemeljski hramci kake- i 
ga cirkusa ali kake pa W e . Baz- 4 
valine me«ta Ctxme, ki je slovelo i 
pri Rimljanih zfoog nagisdja in i 
bogastva stanovalcev in k&r to 1 
nalLi ApoUonov tempelj, orjašk 1 

tmipelj s kipom Jujntra Satora, 
razvaline mnfiteatra in na stotine 
grobov. Sloveči Cap Mircno, sta-
ja rimske flote, ki je čuvala mor-
je in obrežje od mesmske morske 
ožine do sjibraltarske morske 
ožiue. 

Od Xa]M»lja proti vzhodu ob 
vznožju Vezuva stoji Poroči, me-
sto s prekrasno kraljevo palačo. 
Dragocene stvari, ki so bile tukaj 
hranjene v muzeju, so sedaj spo-
jene 7. bourboriiskim muzejem v 
Xa polju. 

liesiua je mestece, odkoder se 
navadno lazi na Vezuv, pa tudi 
hodi deli v starodavno mesto Her-
kulu«i, ki ga je bilo zalilo straho-
vito bruhanje ognjenika 79. leta 
po Kristu z 80 čevljev debelo la-
vo. Prvi sled so našli leta 1713. 
Pozneje so tukaj spravili na dan 

} na j \ aziiejše pridobitve za arheo-
! logijo, ki naivi živo kažejo ne sa-
jmo odlično stopinjo umetniškega 
•razvit k a nekdanjih Kimljanov, 
nego tudi način njih ž. Vrl j en j a. 
Kajziiamenitejsi spomeniki iz to-
ga mesta tor if' Pompeja in Štabi 
je so bili sprva shranjeni v porti-
škem muzeju, odkoder so jih kas-
neje (prepeljali v Xapolj. Vsftano-
vila se je tudi literarna akademi-
ja, ki se bii v i z raziskovanjem in 
opisovanjem izkopanih starinskih 
stvari. \z preiskovanih mestnih 
predelov se jasno vidi, da herku-

, lanski potje so bil 1 ravni, itakori 
da so vliti, od obeh strani obdani 
s trotoSrji za pešee ter vloženi z 

i lavinskim kamnjem. ki je prav 
j takšno, kakoršno Vezuv še dan-
danes iziuetava. Tla po nekaterih 
hišah so vložena z raznopoboja-
nim marnielj 110111, po nekaterih pa 
z mezaiko»m. Stene so zvečine na 
presno slikane. Okna so bila po"-
noči zaprta z blanjanii, steklo v 

! oknih se je našlo le v redkokaterii 
hiši, a to steklo je jako debelo. 
Xajznamenite.jsa v Herkulanu od-ji 
kopana doina sta gledališče in fo j 
ruiu. Gledališče je obširno iit pre-j; 

, kntsuio, fasada mu je odieena z j; 
, lepimi marmeljuiuii stebri ter je ! 
sploh sijajno vse njegovo oh ras je. 1 

1 Forum, veliko poslopje, v katerem ] 
; so sodili je .pravokotne stavbe, f 
vhodni pridvor je bil okrašen ?. J 
majrmeljnimi kipi in konjiki; tudi j 

, v njem so našli kolosulna kipa ? 
Xerona in Gernianiea v slikanih'] 
violinah. Forum je bil spojc-n 'z U 
dvema oblokanima ter t»d znotraj i] 
s prekrasno slikarijo okrašenima jr 

teiupel jnoma. ; ( 
Med nenavadne stvari, ki so sel, 

bile našle v tean mestu, spadajo I 
tudi rokopiM iz papirovih listov,L 
ki s«> .jtrilepijeni drug konec dni i j 
gega in so bili oviti okrog l<-senih'{ 
eilindi-ov. Ena sama stran je po-j] 
pisana z malimi črkami. Vsi ti ro ' 
kopisi so bili drug vrh drugega 
naloženi v omari. Vlaga je tako } 
•prevzela one, katerih ni bila pre- j 
ž tal a vTočina vulkanovega pepe -
la, da so obvejani od zraka razpa-
dali kot pajčeviua; drugi so bili • 
zogljeni in zbog tega so se ohra- ^ 
nili. Xa videz so kakor ožgana j * 
palica dva palca debela. S »{»oseb- ^ 
no bistroumnostjo in previdnost- ^ 
jo jih odvijajo. P n i štirje od vit i j 
rokopisi obravnavajo filozofijo 
Epikurijevo, neko delo o morali, j 
neko pesem o glasbi, pa neko delo j 
o rhettoriki. j 

Izkopavanje, ki je bilo nekaj ^ 
zastalo, se je vnovič in po novem s 
načrtu pričelo leta 1830. in od te- c 
daj se vedno nadaljuje. Odkopaii s 
so največjo dosedaj zniuno privat- T 
no hišo starodavnikov. ki ima ee-
lo vrsto sob in dvor v sredi; tudi s 
ima poseben oddeJek stanovanj za s 
ženske, obširen s sprevodi in ste- ^ 
brovi obkoljeaii vrt, pa proetorrio s 
dvorane, prejkone rodbinska abi- j 
rališča. Neka druga hiša pa je T 
znamenita zaradi jestvin, ki so se j 
i)'AŠl«.i v njenih nragazinih rn l 
shrasribah, posrt.: dateljni. ko- g 
stanj, debeli orehi, posušcaie smo- j 
kve. in an delni, slive, Sesen, grah, j 
leča, bob, loj, olje in ki-ače. Našli a 
so tudi posodo, slike, steklovine, j 
bronovine in srebrn denar. Tudi « 
eo odkopafi celo hišo nekega briv- ^ 
ca, v kateri j e oil o čudovito dobro a 
ohranjeno vse, post.: butika tega a 
umetnika, orodje, sedeži za pri- 2 
hodnike, kopališče, pa tu-di igle £ 
lasiee iza lišp gospojsk. Se (poprej 
pa so biti našli v hiši (nekega A 
zdravnika v drugem delu oneata i 
razno kiruvgično orodje in tudi \ 
»rebrne sonde. ] 

Torre deil'Ainiunziata, mesto z 
več tisoč prebivalcev, znamenito < 
zbog svojih puškarnie, pa zl^og 1 
bližnjega starotlavnega mesto 
Pompeja, ki so ga našli leta 1775. < 
Odkopavati pa so ga začeli leti 1 
1799., zlasti p* od leta 1845. Skle- , 
nilo se je eeio to anosto ^dkopad, • 
da «e ^am docela odgrue domače i 
^vl jec je BStnljwtov in n a v i t i k | 
mehanike » dobe njih veUii&e. j 
N i « * c m navalili, ho bi ^ b n j t l e i 
•e^o ponvam kakor pomp^«ke.! 

Tu se nahaja vse takisto, kakor 
je bilo oni dan. ko je prihrula 
strahovita katastrofa nad mesto; 
vulkanov pepel je namreč 79- leta! 
po Kristu za metel mesto. Še se 
poznajo kolovozi po mestnih uli-
jah. že se hodi po ulicah, obrob-
ljenih s trotoarji. po trgih, okra-
šenih s prelepimi poslopji; že so 
odmetaaii teurpeljni, palače, gle-
dališča, prodajalne, krčme tu za-
sebne hiše različnih ljudskih vrst. 
Te j>osklnje so si v vsem podob-
ne; največje in najmanjše ihiajo 
znotraj dvor z bajerjem na sredi; 
navedno je tak dvor okrašen z' 
enim 11a stebrih sloiu-čim hodi-i 
ščem. Hiše od znotraj so enako-; 
mernoin enostavno razdeljene;-
vse sobe drže na dvor ali pa na 
bodišče, več j klel so male. vsaka 
lama zase. nekatere brez oken. ki 
dobivajo svetlobo skori dnri ali 
l>a skozi S;ak»> odprtino nad dur-
mi. Stene so večjidel na prx*sno 
slikane: f»arve so biie svoje dni' 
jako dobre, ee jih z vodo omiješ.; 
takoj se ž i veje posvetijo. Izkopali! 
io mnogo dragocenih in v marši-! 
katerem ozim znamenitih stvari. 
N'asli so kipe. zlate in srebrne de-j 
aarje, različno posodo, lanee za' 
dočinee, zapestniee za deklice,' 
lično izdelane svetilnike, krabiee | 
s svalki in dmge lekamarske pri-, 
prave, tehtnico z utežami, prstan1 

c vrefcanim napisom * Ave T, Sal-| 
ustijevo knjižnico, pergamente i 
iojizula Pause i. <lr. 

Izmed lepih iiiš pompejskih se 
xllikuje hiša, M. A. Diomedova v 
Ivo je nadstropjih; pri tleh j e 3 
»ob. dvor je obširen ter ooasan s 

. , »v v 
ookritim hod iščem, na vrtu je 
narmeljnast hazin, pod i-išo pro-j 
»toJiia klet. v kateri so našli am-j 
ore. t. j . i)osofle za hranjenje vi-
la. To poslopje stoji ob vhodu v ; 
nesto. kjer se nahaja mnogo gro-i. 
K>v in krasnili nagrobnih kame-' 
l o v : . h 

Naj odličnejša hiša pa. in sicer}, 
;aradi elegance, bogastva in kra- . 
ote njenih mozaikov, je ona hiša. 
ti je iauela napis: Ca ju.s Sallus j 
ius. V takožvani faunovi hiši. v;, 
;ateri s*o dobili bronastega fauna. , 
o našli pozneje najlepši mozaik,!. 
ti se nam je ohranil iz starodav- i 
losti; kaže nam veliko zgodorin-' j 
ko sliko, prejkoaie boj med Ale-j 
isarcdroni Silnim in Darijem ; 2€|£ 

ojakov in 1"» konj v naravni ve-1 

iko.sti je v tej čudoviti skupini. 
mozaik, eegar površje brez!1 

kvirja obsega 108 štirjaških pedij 1 

imskih, je sestavljen iz različno j« 
•oboianih in tako drobnih mar-!< 
leljnih kameneev. da jih v vsa-j« 
:em štirjaškem pedanju iiči po , 
912. k a** znese za celo" sliko;, 
,374.516 komadičev. , 
Najlepša javna posloj»ja pa so , 

aslednja: Veliki port i k us. fo- j, 
um, ipanteon. tempelj Avgustov^ 
\ Aesculapov. komično gledali- j i 
ee, posebno dobro ohranjeno, po-
lopje (pa. ki vse druge nadkrilju-
e zbog svoje krasote, okusa, na ; j 
izdja in neznatnih poškodovanj. ' 
0 kopjilišča. I>a je najlepši del ' 
lesta b;uš ta, ki so ga odkopali. i 
aže tudi to, da so na tem prosto- 1 
u našli jako obširen dom in v M 
jem mnogo dovršenih slik. Tak-1 ^ 
5 j e ta dom: Spredaj ima atrium, i ^ 
1 je oibdan z malimi prijazno o-j« 
?pšamioni sohami, isz katerih se! i 
Te n-a vrt, okrog katerega se vr-! j 
tijo druge sobe za domače in tuj- j 
e. Na levi atrija je izhod do pro- j 
tornih dvoran, katerim obloke 
osi j o rdeči pobojani stebri, ki so 
krašeni z vsem nagizdjem, kar 
a j e poznalo starodavno slikar- ' 
tvo. Te dvorane pa oklepajo vr- ' 
ee z .bazinom na sredi, v katerem > 
o hranili ribe; v zadnjem kotu 
>a je (triclinium ali obedišee. Gy- ( 

žeceum ali ženskam odrejoni del -
•oslopja je četverooglat stan, ob- < 
obljen s h od išči, slonečinri na < 
tebrih. in razdeljen na male so- , 
e, ]xj katerih se razvija nagizd- , 
e slikarij prve vrste. Exedra ali , 
biraiišče. najvažnejši del vsega i 
•oslofpja, ie okrašen s čudovitimi ! 
likarijanni; njihov slog ptresega ! 

kar nam je znano o starodav-
ean slikarstvu. Naposled se ide j ; 
a tretji vrt, ki je tudi obrobljen j ' 
rdeče pobojanimi stehri in okra-, • 

en z lepimi slikami. ; \ 
Krog Vezuva ob njegovem i 

»znožju leže: Torre del Greeo. ka- ' 
ero mesto je pred ognjenikovhn < 
irulianjem leta 1861. imelo do 18 . 
isoč (prebivalcev, a sedaj nekih , 
000: nadalje Somaa Ottajano in , 
>anta Ana&tasia, koder raste slo- , 
-eče vino "Laerymie Cliristi". \ 

Castellamare, pomorsko mesto 
škofovskim sedežem, z okrog 20 

isoč prebivalcev in slatinami. Le-
ta tega mesta, stoječega na raz-, 
-slinah starodavnega mesta Sta-J 

je rajnka; tudi so todi izko-i 
>a4i nekaj rokopkor, kipov, slik! 
o enakih slarin. Soireoto, mesto 

a m m svilo, ima iepo lego in* 

mnogo starin; tudi je rojstno me-
,sto Torquato Tasso-vo. 

Blizu Xapolj a stoji Vezuv, do-
i bi •o znan ognjenik. Vezuv, ta siari 
, neusmiljeni razgrajač, je že mno-
goki*at grozil slovečemu rajsko-
milemu Xipoiju in vsej okolici, 

i Cisto osamljen in lovori od Ape-
i n in kipi kvišku ta grozo vitež. Z 
južnozahodnimi rebri sega prav 
do morja; večina gore je gola ter 

! le tupatam zasejana z vinogradi 
^n sadonosniki. Starodavniki niso 
i vedeli da je Vezuv še živ ognje 
nik, nego so sodili po njegovih iz-
met kih. nahaja joči h po njego-
vih \Thovnih robeh. da je mrtev 
vulkan. 

Leta 7!>. po Kristu se je vzbudil 
ter jed hI ju vati s tako uničevalno 

jtogoto. da je nastala prava tema 
tri dni in tri i>oči, pri čem so se 
posula mesta Herenlanum. Poni 
pri in Stabia. Plinij starejši, ho-
tee opazovati na ladji to prirodno 
prikaoen, je poginil pri tej kata-

. strofi. Vezuv je pozneje počival, 
ali o svojem času se je zopet zbu-
dil, postavim naslednja leta: 203,r 
472. 512, 685, 993. 1036, 1039, 
1138. 1306, 1631. 1730, 1766. 1779 

j in 1794. S početka devetnajstega 
i stoletja se je ponavljalo bljuva-
; nje leto na ledo z večjo ali manjšo 
i silo. Od oktobra 1838 do maja 
! 1820 starec ni dal pokoja. Cost 
pepelnat oblak 24. oktobra 1822 

je zateuuiil dan v Xapolju iu 12 
čevljev debela lava je lila eno ita-
lijansko miljo daleč. Še hujše je 
razsajal i. 1833 in 1834, ] aprila 

j 1835 in 1. 1839. Hripal je starto 
.tudi v lwtih 1847, 1850, 18,7"», 1868. 
Leta 1872. se je znova ves srdit 
oglasil ter brez usmiljenja pokon-
čal uiično ležeči, dobro obljudene 
in v blagostanju cvetoče kraje. 
Zadnjič se je z vso svojo srditost-
jo zopet oglasil pred 10. leti. 

(Konec.) 

Zvišanje plač premogarjem. 
Družbe so naznanile, da bodo 

povišale 5000 delavcem v Cabin 
Creek p re m o ero v em okrožju plače 
za 10 odstotkov, in sicer stopi to 
povišanje v veljavo z dnem 1. mar-
cem, t. 1. 
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VABILO NA VESELICO, 
katero priredi 

društvo Pomočnik št. 2 b. D. P. Z. 
v Johnstownu. Pa., 

v soboto dne 17. februarja 1917 
v Slov. dvorani na Mosham. 

Začetek ob 7. zvečer. 
Vstopnina za moške en dolar: 

dame proste. 
Tempotom vljudno vabimo vsa 

tukajšnja društva, kakor tudi o-
stale rojake in rojakinje, da se 
te zadnje pred pustne veselice 
polnoštevilno vdele/.e. Za dobro 
postrežbo in zabavo skrbi odbor. 

Obenem tudi opozarjam člane 
gori omenjenega društva, da je 
bilo na redni mesečni seji sklenje-
no. da kateri se ne vdeleži vese-
lice, plača 50č kazni. 
(12-13—2) John Leskovšek. 

f ^ n 5 0 , 0 0 0 K N J I Ž I C 
Ako trpite na katerikoli moški bolezni pilite po nalo brezplačno knjižica 

V V V V ^ i B H » tej knjižici lahko citate, kako so možje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena 
M F J i E ^ I l l i B B kri, mozolji, stare rane, koine bolezni, razne zastarele in nalezljive moške bolezni. 
» f . | l l f t l j | R H naduha* neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata žila, revmatizem. 

i B i A M M M M okorela jetra in želodčne tez mehcxne bolezni, vspe^uo zdravijo privatno doma ia 
z mftjnnimi stroskL 

- ' • ^ • I ^ H ^ ^ ^ H B I ^ ^ H Trpite li na bolečinah v križu in v zgihih. na glavobola, i7gubi teka. kislini 
I H u i A V U u ^ H v stelodcil, povračanju hrane, bljuvanju, žolčnem ribanju, nečistem jeziku, smrd-

II I v / 4 • U ]J1VI sapi, Slabem spanju iu slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju 
• M M i l M neiA-oznosti, razdraženosti iu slabosti ob jutrih, črnih kolobarjili pod očmi, izgubi 

volje, sramežljivosti in pLašnosti v družbi, bojazni in na prepadenosti? Ti sim-
ptomi pomenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujete zdravniške pomoči 
in nasveta. ^asa knjižica, katera se lahko imenuje kažipot k zdravju, vsebuje 

U i i H H H H H H H k 0 « K a ? j i a m ^ i n b 0 l B e ljudi- Zal°ea zuan°»ti je in lahko vam pomaga 
Pošljite kupon za brezplačno k n ) ! ^ 

DR. J. RUSSELL PRICE CO., &902Madison A Clinton Se»., Chicago, IB. 
Gospodje:—Pošljite mi takoj svojo brezplačno knjižico. 

Ime 
Naslov.. * 

j SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR 
z a n a v a d n o l e t o 1 9 1 7 

\ 
[ obsega razen koledarskega dela tudi sledeče: 
r « 
| Pesmi: 
f Padlim. — Vojakov grob. 
f « 
? Članki in povesti: 
\ 
) Evropska vojna. — Samo pes. — Mir. — K zadnji irski vstaji — Sopa-
\ rica. — Umirajoči. — Značilna listina. — Kaj se izve v železniškem vlaku o 
\ razmerah v-Mehiki. — Kitajska sol. — Bodoča vojna. — Hvaležnost. — Voj- = 
\ na tehnika v starem veku. — Usmrčenje. — Japonske ženske. — Mož za pečjo. 
' 1— Kdo je predsednik republike Švice? — Iz dna. Osvojitev Gorice po štiri-
f najstmesečnih bojih. Zopet izvoljeni predsednik. — Ko bo vojna končana. — ' 
J Balkanska železnica. — V ljubljanski bolnišnici — Ganljiva povest. — Za-
[ kaj? — Zrakoplovec in njegov stroj. — Grožnja. — Hotel. — Med cowboyi — 
i Z brzovlakom. — Bitka ob Sommi — Težak slučaj. — Psi v nemški armadi. — 
^ Kap. — Lov na leve. — Nekaj o ameriškem kapitalu v Mehiki. — Časa kave. 
f — Mrtva luna. — Potovanje po Mezopotamiji Podražanje živil v Franciji, 
j — Francoska legija tujcev. — Temna in zapletena zgodba. —' Iz zgodovine 
S umetnih udov. — Nekaj o kinematografu. — S patruljo. — Dve leti — Izgube j 
I v svetovni vojni. — Umrli cesar Franc Jožef. — Rekord svetovne vojne. 

| Slike. 
| Avstrijski vojaki grade pot ob strmem obrežju. — Avstrijska gorska ba- « 
r terija na pohodu. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski alpinci v pre- i 
' doru. — Solkanski most. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski rezervi- \ 
[ sti — Prihod Italjanov v Gorico. — Mestna hiša v Gorici — Prizor iz osvo- * 

jene Gorice. — Državni kolodvor v Gorici po obstreljevanju. — Slovenska >] 

J bolniška strežnica. — Operacija na nogi — Prizor iz ljubljanske bolnišnice. — 
i, Strelni jarki pri Gorici — Sv. Višarje. — Pogled na goriško okolico. — Pri- ! 
| ssor iz Kobarida. — Kanal, katerega so Lahi razstrelili. — Prizori iz bitke pri j 
\ Podgori — Avstrijska kavalerija na južni fronti — Italijanska gorska arti- i 
\ lerija. — Avstrijci razdirajo žičnato ograjo. — Kormin. — Razvaline cerkve < 
? v Kostanjevici na Krasu. — Bosenski kmeti, ki prevažajo municijo na laški < 
\ fronti — Skupina delegatov X. glavnega zborovanja J. Š. K. J. — Desetletni 
J srbski vojak v avstrijskem vjetnistvu. — Zakop. — Avstrijska baterija na 

soški fronti — Aparat za metanje min. — Vojna procesija na Jesenicah. — 
Avstrijski municijski transport. — Avstrijski vojaki plezajo v gorsko posto-

f jan*ro. — Roveret 
[ i a l a . — Zanimivost i — O g l a s i 

I Koledar stane 35 centov, 1 

| Naročajte ga pri: 

t S l o v e n i c P u b l i s h i n g C o . , 
I a O O B T L A H D T S T S E S T , H E W Y O E K C I T Y , H . Y . 
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PEKLO. 
Roman Iz sedanje vojne. 

Za O. N. priredil J. T. 

(Nadaljevanje). 

13. i f 
Falkenstein je eorel! 
.Sredi ttnuue n«iči je pri^Ja kazen božja nasi baronovo poe**stvo. 

' »orelo je kot > gorel Lutih. Namur. Antwerpen. Loewen, Lille. Ar 
ras, Moubeufft- in Ru^e.v. — Toda ne samo Faikensteitt, je eore-
io. vsa poslopja v okolki vs^ vasi. 

Kozaki n«, vdrli v Vzhodno Pru&ijo, kozaki so zažgali Falken-
•teiu. 

V mali cerkvici v Wirballen so bili plat zvon«. 
— Kozaki! Kozaki! 
PriiiJe so čete izza Dona in Volge, prišli so Tartarji od ^ibirskti' 

meje. Jeadeei in konji so bili skupaj zraičeni. — Možje so pokali z 
l»iči, konji so pa dirjali in «rnali pred seboj preplašeno ljudstvo. 

Nebo ie rodilo srenj in žveplo. 
Kozaki v vsej deželi, kozaki nad vso deželo! 
Ljudje >o bežali po eesti. vodeči proti Onmhtnneu. — Za njimi 

je drvel roj človeških kobilic, ki so jih rodile podoljke iu volhin-
»ke »tepe. 

— Bežite* Bežite! — Služabniki ruskega carja beže za Vami! \ 
Dobri služabniki so, ki razumejo svojo rokodelstvo. 

— Požar je v deželi, kozaki so v deželi! 
— Bij. kjlikor moreš, tolči! — Za nami so! — je kričal baron 

v kočiji. - Za nami sol — Za nami so! 
Iu koči jaz pe bičal, rjovel in proklinjal. 
— Kozaki! Kozaki! 
Baron j«- bil či-to pozabil na svojo bolezen. — Krčevito j o sti-j 

skal listnico na prsih, v kateri je imel zadnje bankovce, katere je 
I. sil z gorečeira Falkensteina. — To je zadnje, kar mu je še ostalo.! 

Zakaj, kozaki t>o prišli nanj in na nemški narod! 
Njihov strašen krik odmeva po gozdu. 
Na tleli kočije, ki se je počasi premikala po blatnih tleh, je le-

j.ul major. - (Jrizel si jc ustnice iu bled je bil kakor smrt. — ln ne-
prestano IUU je rojilo po irlavi: 

— To je maščevanje, strašno maščevanje za Rosev! 
Nepregledne vrste bruha stepa v Vzhodno Prusijo. — Mož in 

konj sta vlila iz enega kosa jekla. 
Iz Falketisteina so pofeegnil: hlapci in dekle. 
Silne trope hudičev so jrnale pred seboj proklete iu zavržene. 

Svetile so jim goreče hiše in goreče vasi. — Proti zapadu, proti za-
padu! Po cesti proti Gumbmnen, skozi brezkončni Sindkuhns'ki 
poz d. (polnoči je bila nastala taka svetloba, da se je zamoglo v 
gozdu razločiti vsako vejico. 

Iteait" nas! • - Rešite na>! — Rešite nas! 
— ltežite' Bežite! Bežite! 
Kmečki vozovi, kočije, avtomobili in na tisoč pešcev se je zari-

lo v irozd 
Podili so jih kozaki v imenu ruskega carja! 
Stari Kristijan ki je bil nekoč pripeljal Melanijo s kolodvora, 

je sedel na kozlu kočije in .strahovito bičal konje. 
V Kalkensteinu so biil pred par urami zaslutili kozake. 
Ranjencjja majorja so bili hlapci dvignili iz postelje in ga po 

lozili na dve blazini v dno kočije. Zatem so se hlapci razkropili kot 
'da bi bil pihnil. 

Sestra Uršula je tolažila ranjenca, pa mu ni nič pomagalo. 
Rana ga je bolela in pekla kot peklenski otrenj. 

Kozaki naj pridejo na vas! — Kozarki carja na carjevo po-
velje ! 

Maj<*r j« vedel, da se je zgodilo nekaj strašnega. — Da se j t 
/godilo in da se bo zgodilo še nekaj strašnejšetra. 

W/aeeljt-na rana s«1 mu je vedno bolj odpirala. —* Obveza se 
, pomaknila nekoliko naprej in gledala mu je gola kost iz kože. — 
Pri vsakem stresljaju je čutil neizrečene bolečine. 

Gledal ie in je videl samo naširoko odprte baronove oči. Baron 
je trpetal po vsem telesu, in se je celo zdaj v zadnji uri bal za svoje 
premoženje, za svojo imovino. 

Pripanjal ie koči jaza. naj podi konje, da ne bodo obtičali v 
blatu. 

Baron je stal in pogledal skozi okno v ozadju kočije. 
Za nami so! — Za petami so nam! — Bij, tolči! — je za-

rjul. — 
Toda v resnici ni videl kozakov. pač pa samo veje, ki so se v 

pošastnem šumeuju zgrinjale za kočijo. 
kozaki HO bili vdrli v dvor in zaenkrat niso še čisto nič mislili 

na zasledovanje. 
Pri podili so se kot se pri pod i poleti roj kobilic. 
Baron ji' komaj slišno zašepetal: 
— Bog ve, kje je zdaj ona. Berkersburg? 
Berkersburg mu ni odgovoril. 
Rana ga je tako bolela, da bi bil kmalo izgubil zavest. 

Ali vi ničesar ne veste, sestra Uršula? 
Ne, ničesar ne vem, gospod baron. * 

— Strašno, strašno, če bo padla kozakom v roke! 
— Ne vrjamem, gospod baron. 
— Kako da ne, sestra Uršula? 
- Ker mudim, da je majorjeva gospa že na varnem. 

— Kako mislite! — Povejte mi, sestra Uršula, da se bom po 
tolažil. 

— Gospa majorjeva je že včeraj odpotovala, še veliko prej, 
predno smo sploh slutili, da bodo prišli kozaki. 

Major je ve oči, žareče v pritajeni grozi, so se zap i čile vočiboln. 
strežnice. — Toda rekel ni nobene besede. 

— Vi gotovo veste kaj natančnejšega, t*stra Uršula — jc govo-
rd baron in silil v njo. — lz Česa sklepate, da je gospa že včeraj od-
potovala! 

Uršula je molčala. — Videla je, kako pozorno je slušal major, 
videla je, da jo gleda, kot da bi ji hotel posili iztrgati odgovor iz 
ust. — In ker je bila prepričana, da bi bilo to za majorja smrtni o* 
darte, je molčala. 

Baron je pa neprestano sili vanjo. 
— Vi ste nekaj slišali, sestra Uršula. — Vi veste, kaj je. — 

V s v« *te, kam je odšla včeraj, ne da bi se poslovila. — Nikar nas 
ne mučite, sestra Uršula. 

Sestra ae je še vedno obotavljala, ne vedoč, kaj bi odgovorila. 
— Hubuuua! Huhuuuuu! 
Baron je planil kvišku. 
— Tukaj so za božjo voljo, tukaj so! 
Toda niso bili kozaki, pač pa samo kočijaž. ki je na strahovit 

ZAČin tulil nad konji. 
— Povejte, sestra Uršula! 
T« besede je izpregovoril major jasno in odločno. 
|n tem besedam, ki so zvenele kakor povelje, se je sestra U rin-

ite »A*!*. • 

— — 

otMUM UdUB^capto^nij ailijer, da tndi aaa aa esaa vpraiat*. UpraflanJa Va» i 
SIM 1» Se. pa D bodets prihranili dolarja. 

OMriks. vei vtsl psMlJaass l i i l i h i , TWttm p—i. 
IVAH PAJK * CO., 

466 Chestnut St., CONEMAUGH, PA. 

Zaupaj, pa vedi komu! 
< • Garantiram, da so moja vina naravna, ker ne prodajam drugih kot 4' j 
; , ls najboljšega ohijskega grozdja doma predana vina, vsake vrste in cene «> 
1" na debelo so sledeče: *; 
* • Delaware in Catawba, slate barve po $1.00 galana •» 
;; Concord, rdeče barve po 70c. galana * | 
<1 sa 10 salon posodo računam $1.00, sa 25 salon ps $1.50, pri večjih naro- < > 
'" Slab Je pa posoda sastonj. * \ 

TROPINJEYEC la DBOŽNUL 
; ' Garantiran, Sat, doma igan, najboljši, ki rte ga Se kdaj pili velja <• 
- • galena $3.00, $3J0 ln $3.75. Na debelo od 10 salon naprej po $2.65 salona. ' ; 
* 1 Naročilu priloiite denar all pa nonejr order. < • 

Louis Knaus 
: : m i M O O T K A DQMAftEfii VINA IN DOMA KCHANE6A ŽGANJA : : 

' MM mu m. Olt t A»»a, ClSTilsnd. O. 
, , phena: Central 4M4 K. 

• * • * — • < > 

* • . . .4 

' Rrd bi izvedel aa: moji dve sestri, 
ANKO in IVANKO LAURIC.i 
podoniačc Lo\Tieeve k Travui-

| ka. Naiiajata se nekje v Cieve-j 
landu, Ohio, Ln mislim, da staj 
ol>e orno žen i. Prosim, da se mi 

i ' | 
j javita, ali če kak rojak ve za i 

nju naslov, naj ga mi naznani.j 
Jacob Laurie, llox IS, Piektsns, 

| W. Va. HO-12—2) 
, REŠIMO SLOVENSKI NAROD 

LAKOTE! 

Možje. 
AJCO niste moč a i kot bi mogli biti. 
AJCO nimate mužastvo. življensko moč in ener-

KUo. ki bi morali 1 m*ti. 
A K O ae čutit« ptrujenim. slabotnim, potrtim in j 

ako ae (w-ti te po »oči, iXKabljate seme, »te '< 
nezmožni, pu&tjite še danes en dolar za eno ; 
skatlio 

| "Javilo Tablete za nemočne". 
T* Vam bodo gotovo pomagale kot so pomagate ! ret tisoi drugim, ki so trpeli, t Naslovite: 

JUVITO LABORATORY 
South HiU Braneta, Pittsburgh, Pa. 

Rad bi izvedel za naslov ANTO-
NA 3KDMAK. D«>ina je iz Pod-
tabra pri Ilirski Bistrici na No-
tranjskem. Prosim, ee kdo ve 
za njegov naslov, da ga mi na-
znani, ali naj se pa sam javi. — 
Anton Milrah^h. Box 305. Shef-
field. Pa <9-12—2) 

NOVA HIŠA NA PRODAJ • 
v Collmwoodu, Ohio, štev. 15504 
Holmes Ave.; nasproti slovenske 
cerkve, je ravno dodelana, osem 
sob za 2 družini, moderno oprem-
ljena, kopališča, gorka in morzla 
voda, električna razsvetljava, na 
vsakem oknu Urniki, velika klet. 
dvonadstropni porč s streho, 
skrivljena streha s pocbstresiem. 
takoj za seliti se v hišo. Rabi se 
$]000.00, ostalo lanka odplačila 
Vprašajte pri: 

John Zulich, 
1165 Noivvood Rd., Cleveland, O. 

Telefon: Princeton 1298 R. 
; (7-13—2) 

t — Milostijiva gospa je rekla — se je odpeljala v Koenig-j 
>berg in od tam v Berlin. — Meni je to v pismu sporočila. — Povem 
vama samo zato, da vaju pomirim. — Potem takem ni torej padla 
kozakom v roke. 

— In sele zdaj poveste, da vam je pisala? — se je oglasil ba-
ron. — 

Te besede so bile bolj podobne očitanju, kakor vprašanju. 
Toda ona se ni zmenila za ta očitek. — Njene oči so bile vprte 

v majorjev obraz — S krvjo podplute oči so mu stopile iz jamie. in 
zdelo se. je. da v žaru gorečih poslopji tudi njegove oči gore. 

In ir. majorjevih prsi je prišel zamolklo glas kakor iz groba: 
— Povejte, sestra Uršula! — Ali Vam je gospa povedala kaj 

j namerava * — Ali vam je rekla, zakaj je odpotovala v Berlin T 
I — Ne, srospod major — se je zlagala. 

Mr.jor je zaslutil čisto resnico in naenkrat mu je bilo jasno, da 
je pobegnila od njega. 

V majorievih rokah je zabliskalo nekaj svetlega iu počilo. 
Baron je zakričal, sestra je zajokala. 
— Uuuuu! Uuuuu! 
Kočijaž je z nečloveško močjo tolkel po konjih. 
Carjevi kozaki in maščevanje božje je prišlo na vas! 
Sestra se je sklonila k majorju iu mu potipala obraz. Toda voz 

jc bil preozek, da bi mu mogla kaj pomagati. 
— Kaj je storil? — Ali se je vstrelil? — je jeeal baron. 
Tresoče in ledenomrzle roke so tipale dalje po majorju. — Na-

enkrat so dotiftale nekaj gorkega. 
— Kri l Kri! — Znamenje tega groznega časa. 
— Zdi se mi je, da se je pogodil ravno v srce, gospod major. 

( — Uuuuu! Huhuuu ! 
Topot so bili kozaki. pravi kozaki. — Topot niso bile več bre-

zove vej<\ — Bili so pravi kozaki .— Kot da bi bili konji in jezde-
ci vliti iz enega samega kosa jekla. 

— Uuuu! Huhuuu! 
Pok za pokom, strel za strelom. 
Kočijaž je zakrilil z rokami in telebnil s konja. 
V svitu baklje so se prikazali rjavi kosmati obrazi. 

j Padli so na barona, na sestro in na major je vo truplo. 
Pokanje revolverjev. . . . Kričanje potem pa smrtna ti-

! sina. — 
Pohlepne roke so segle baronu v nedrije Četvero rok, treso-

( čih se v strasti, je odvleklo ranjeno sestro v goščavo. 
Majorjevo truplo je ležalo poleg baronovega, truplo kočijaževo 

poleg trupel konj. 
— Carjevi kozaki na vas! Kazen božja je prišla na vas! Ma-

: iie ev an je za Rosey! 
( In tropa kozakov se je vlekla naprej kot roj kobilic, ki se vro-
čega poletegna dne sambogve kje odtrže in prinese pogubljenje celi 

. pokrajini. 
(Dalje prihodnjič). 

šeem svojo sestro MARIJO KAJ-
ZA3L Doma je iz Hotavelj nad 
Škofjo Loko. podomače Mina iz 
Kovčka. Zadnje piamo sem do-
bil od nje iz Snnny Side. Utah. 
Ona je' oanožena In se zdaj piše' 
KLNK. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ve za mojo sestro ali nje 
moža Franka Kiuk, da mi na-
znani. ali na j se pa sama javi-
ta. - - James Kaizar. Box 95. 
Armour Sta.; Kansas City, 
Kansas. (9-23-—2; 

Iščem svojega prijatelja LUDVI-
KA KOŠMERLJ. podomače: 
Čarov iz Retij, Loški potok. Ce 
kdo ve za njegov naslov, naj ga 
mi naznani, ali naj se pa saan 
oglasi. — Carl Košmerl, Bos 
26, Java Centre, N. Y. 

(9-12—2; 
7T ; 

Rad bi izvedei za svojega pry ate | 
lja ANDREJA STOPA R, 's ka-
terim sva bila skupaj pred še-
stimi meseci v Chicagu. IU. Do-
ma je iz Velikega Bi-da št. 11. 
Prosim, če kdo ve za njegov se-
danji naslov, da ga mi javi. ali 
naj se pa sam oglasi. — Johr. 
S t op ar. 23$ Melvin St., Barber-
ton, Ohio. (J0-13—2) 

Rad bi izvede? za svoja dva pri-
jatelja FRANKA VALES in 
JOHNA PIZJAK. Pred 18. me i 
seci smo bili skupaj v Jamesi 
City, Pa, Prosim onega, ki ve za • 
naslov, da ga mi naznani, ali 
naj se pa sama oglasita. — Svl- > 
veater Turk, R. D. 2, Hoovers-! 
ville. Pa. (9-12—2)1 

POZOR, PREMOGARJI! 
Croft Lumber Co. v Alexander. I 

W. Va., rabi 12 dobro izurjenih i 
premogarjev. Premog je visok 
+—5 čevljev, delo stalno za več 
lot. Premogorov j e ravno nanovo 
urejen, brez plina in brez vode. 
Plača od tone aii na šiht. Kompa 
nija tla šante za peelarje ali dru-' 
žino brezt>lačno. Za pojasnila s< 1 

obrnite na.-
Hubert Mihie, 

(10-14—2) Pickens, TV. Va j 

Rad bi izvedei za naslov svoje se-j 
stre PAVLINE URH, preje 
ŠPENDAI . Doma jo iz Drage 
pri Zatičkii na Dolenjskem. Čul 
sem, da je bila pred štirkni leti 
v Waukegami, 111., in kje se se-
daj nahaja, mi ni znano. Prosim 
cenjcaie rojake, če je komu 
znan njen naslov, da ga mi na-
znani, ali naj se pa sama javi 
svojemu bratu, ker sporočiti j i 
imam nekaj važnega — Joe 
&pendal. 15612 Waterloo Road, 
Collinwood Sta., Cleveland, O. 

t 
POZOR ROJAKI 

i 

R d i M M l i H r i b m iMHht S«| kaka* tad aa ariat aeka >• knte. Od taja —Ha aiaatajo v 
eayBta^iBMrifMn to jSSTimt* M a w ; 

naMMb igUMUHl^hM^toHa hitite. 
wfeMHtlittMtaî lUhf t^jaja^jlWto^twt* 
" ^ ^ h M l l o i j E D A a M t«So 1017 dabu* aka g •iBtii 4 canta aa p citaino. 

JAKOB WAHCld. 
«702 Bonna A n , O l m i i a d , Oblo. 

HARMONIKE 
todlst kakrinekolt vrsta ladetajea la 
popravljam po najnHQlh eanah, a da-
lo trpcino In aanasljlva V popravo 
sanealjlvo vsakdo poUK kar ans Se 
nad 18 let tukaj t tam posta In sedaj 
v svojem lastnem demo. V popravek 
vsamem kranjska kakor ras drags 
harmonike. Rabljene harmonike kupu-
jem in vzamem tndi v zameno, toda le 
3 ln 4 vrst ne. 

JOHN VKNZKU 
i m Bas* C M BL. Ci itai I Ofek 

Or. L O R E N Z i 
Jas mm edini k m f t e p m m a Spsdallst moških Thilimt e 

Plttaborgbo, Pt. «. • j 

Uradne n a : od te do-
MUM do & «m n i t i T »m. 

Weyp, od ia i j p , 

11 Kaj je vojna? 2 
ii ! Rojakom v Ameriki je znana vojna le is časni t 
j| ; ikih poročil, is rasnih opisov in pripovedovanj, v J 
it i resnici je pa ne posnajo in niti ne alntijo, kakšne f 
I | so njene grozote. * 

• j ; Največja zlotinstva | 
•I i kar jih pomni človeštvo, se izvršujejo zdaj v Ev- | 
i ropi. Ljndje stradajo, trpe in umirajo ter zastonj • 
t čakajo rešitve. t 

i kBoj proti boja" I 
I to bi morala biti deviza vsakega človeka dvajse- i 
z tega stoletja. Žal, da imajo še vedno največjo be I 

sdo vladarji in diplomati, ki po svoji volji delajo 9 
4 in ukrepejo, kar je i 

I slabo za narod* i 
f Med ameriškimi Slovenci bi ne smelo biti niti I 
Z enega, ki bi ne bral knjige davne pisateljice | 
i Berte Suttnerjeve 

I "Doli z orožjemr | 
I Knjig imamo le še malo v zalogi in zato naj jo i 
? vsak, ki jo hoče imeti, čimprej naroči. — Stane | 

19 60 centov. I 

li Slovenic Publishing Company t 

IX 88 Oortl&ndt Street, Hew York, 9. Y. | 

^ j W j M n , HA&OČAJTS 8K NA " I I L 4 9 V A I O O A " 

j Ž G A N J A \ 
i poiiljam na vse kraje naravno lx tovarne po BledeOh cenah: 
I Rdeča iganjs po $3.00 galnn, 10 galono? a (19.00. 
I Bdeča tganja po $4.00 pilon, 10 galonov n $27.50. 
I Tropinjevec ln Slivovick po ravno Istih cenah. 
I Kdor iell vino all piva naj olfie po cenik. Express all freight pia-
R Cam Jas na vseh pijačah, razen plve. 
0 Opozorjam posebno prebivalce v Goloradi, da si naročijo pijače sa 8 
f naprej. Deielni odbor se pripravlja, da priredi postave proti poOlJat B 
1 vam pijač v Colorado. Časa Je malo. 
j JOHN L A N IC H 
I BOX IM, GATEWAY STATION, KANSAS CITT, MO. S 

| EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR | 
i (Notary Public) 
I v GREATER NEW YORKU ! 
j ANTON B U R G A R !! 
> 82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. Y. [ 

IZDELUJE IN PRESKRBUJE ! 
e vsakovrstna pooblastila, vojaške prošnje in daje potrebna j 
1 nasvete • vseh vojoakih zadevah. Rojakom, ki žele dobiti 

ameriški državljanski papir, daje potrebne informacije gle-
i I de datuma izkreanja ali imena parnika. 
! Obrnite ae zaupno na njega, kjer boste točno in solidno 
i i postrežem. 

MODERNO UREJENA 

TOKRHA CL1S M O M 
S S VSAKOVRSTNE TISKOVINE 555S 

IZVRŠUJE PO NIZKIH 
CENAH. 

• • 

DELO OKUSNO. 
• • • 

IZVRŠUJE PREVODE V 
DRUGE JEZIKE. • • • 

UNIJSKO ORGANIZIRANA 
e • • 

POSEBNOST 80 : 

DRUŠTVENA' P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFLETE, 

CENIKI L T. D. 

VSA N A M d U POŠLJITE NA: 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 


